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Discours de M. 8. Icsage, prononce a l'occasion
de l’axposition agricole de Montmagny.

M. Lesage, assistant-commissaire d agricuiture, a prononcé
4 Montmagay un discours rempli didées pratiques sur | agri-
, culture en général ct sur les principes qu'on doit Ini apphiquer
- spéeialement, dans notre province.
.. Ce discours cst un programme pour tous les culiivatcurs de
- Ja provinee de Quélbie et cest & ce titre que nous le reprodui-
- 80ns ici, empruntant pour ce fuire, I'excelient rapport qu'en a
“ fait un correspondant de la Gazctte des campagnes:

-Messieurs,

Je dois remercier d’abord M. le Président, de la part du
Premier Ministre, de Vinvitation qu'il lui a falic O assi-tor & |
¢e concours agricole. Il en a 616 flatté, mais ayant beaucoup
4 faire au Sortir des vacances, <t toujours jquclque pen souf: |
frant, il m’a chargé de le repréecater aupiés dv vous ct mdme |
de vous fé'iciter, sachant & I'avance, d'aprds vvs @avres anté |
Titures, que vous méritericz ces félicitations.

Les sociétés d’agriculture relévent de notre département,
"Dés qu'on attire potre attention quelque part, pour que nuus
¥ regardions de plus prds, nous n’hésituns pas uu devoir. I,
o'cst autre chose, nous venons pour le plaisir d'appréeier pla
;zf q}lcéde Juger, ct pour scconder un mouvement déji i biew

rimé,

' a1 vieité un grand nombre d'oxpositions, et rarcment j'en

ai vu qui m'aient donné unc satisfaction aussi compléte que
la votre.

Aprds aveir circulé sur le terrain, ayant pour cicerone votre
estimable scerétaire, aprés avoir admiré votre établisscment,
jeté un coup d'ceil aux bestiaux, aux produits de I'industrie,
je me suis readu vers la ferme, votre ferme-modale.

Messieurs, cette furme modele vous fait beaucoup d'hon-
neur, et c’cst en clle, aprés votre travail, votge énergic, I'in-
telligence de vos intéréts, que je trouve la source principale
de vos succds.

Vous avez une vérituble ferme-modele, parce qu'elle rap-
porte le plus possible avee le moins de frais possible: parce
que ses efforts pour arriver au suceds ne dépassent pas les
moyens vrdinaires des voisins.  C'est une forme-modéle daos
son milicu. Avec de la fortune, il «st facile de oréer unc
ferme-modéle. Clest de 1'éclat, de Ia vanité, de I’éblouissement
duns un vaste rayon. On s'en scandalise plutét qu'on nc
songe 3 I'imiter.  Ici, vous avez un humble cnseigoement, le
petit catéchisme de I'agriculture, qu'il vous est facile de com-
prendre, et dont vous pouvez suivre les legons sans peine, ni
sacrifice, avee garantic de récompense ou rémunération.

11 scrait A souhaiter que vous serviricz d’exemple 3 plus
d'une ferme prétendue modéle par exagération. Vous Stes
dans le juste milicu économique de notre population: et je
ne puis fairc autrement que féliciter ceux qui ont organisé
ainsi votre société d’agriculture, de manidre & ramener cn
fuce de la ferme-modéle, tous les aos, les produits de plas en
plus perfectivnnés qui sont priscipalement dus 3 ses silencicuscs
mais en méme temps loquentes lecons.

Lo causant avee divers cultivateurs ici préseats, j'ai com-
pris que vous avez géuéralement lintention de réduire la cul
ture des céréales, puur vous appliquer spéeialement & la pro-
duction des plantes fuurragéres et des racines, et je vous ca
félicite, . .

L 6luvage ost le nerf de notre agriculture: c'est pur lui
qu'elle s reldvera, pour lutter contre les produits prasque
spontanés du Nord-Quest, en fait de céréales.

Vous avez des fubriques de fromage: ¢'est ctla. Eleve. des
vaches, Chaque vache vous rapportera en moycone 82 ) de
bénéfices net, au troapean : presque de quoi doubler un cou-
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peau dans un an, et bien sfir dans deux ans, §'il n'y a pasde
malchance,

Ne vous livrez pas trop 4 la culture des grains; donnez la
préférence & la culture des plantes fourragéres ct des plantes
garclées. Nous sommes un peuple eofaut: c'est dans le lait
que uous trouverons notre aourriture la plus naturelle ct en
méme temps la plus substanticlle. Faites done de I'élevage.

Je suis heurcux que vous entriez franchement dans le mou-
vement progressiste du pays en fuit d'agriculture. J'en suis
heurcux, comme patriote, parce que la prospérité du culti-
vateur cst celle de la patrie.  S'il a des attaches avee l'indus-
trie et Ia science, la seience et lindustrie dépendent avant
tout de lui, parce qu'clles ne sauraicnt vivre saus pain, sans
viande ou luit, comme alimeuts principaux, et que c'est lm
qui les produit.

Né fils de cultivateur, j'essaie de oultiver, et je suis heurcux
de vous dire que je réussts & ma satisfaction, en suivant votre
méthode. Il men cofite plus cher, parce que je o'y puis con-
sacrer qu'unce faible partie de mon temps.

D aprés mon expdrience, il nest pas de terre si ingrate
qu’clle soit, duns notre provinee, qui ne rétribue grassement
le travail et les sueurs du cultivateur intelligent. Je crois an
dicton qui veut **que terre réputé: mauvaise aceuse plutdt
mauvais cultivateur. ”

Votre cxposition nous a mountré des juments poulinidres
magnifiques, des paires de chevaux comme elles sont rares,
des moutons de race d'un choix admirable: en somme votre
exposition est belle.

Seulement, je regrette que nes animaux canadicns, nos
vaches laitieres et nos chevaux normands, n'y figurent qu’au
second rang,

Si jai un avis & vous donuer, je vous dirai: “Ceux qui
ont des vaches ou des chevaux canadiens, qu'ils les gardent,
les soignent, (qu'ils les conscrvent quand méme. > Des étrun-
gers ont prétendu, aprés les avoir éprouvés, qu'ils semblaient
avoir 616 fuits pour nous.

En me résumant, je félicite M. le Président du suceés réel,
indéntable de cette exposition.  J'en félicite ¢u m@me temps
les Directeurs ct le Scerétaire, & qui je dois des détails tout a
fait instruetifs et intéressants, su sujet de Yorganisation et du
fonctionnement de Iz sociéeé et de la ferme. Tout en vous
félicitant, je vous réitére au nom du Ministre les remerciments
qui vous sont dus pour votre gracicuse invitation. Pour moi
personucllement, soyez convaincus que jajoute aujourd hui
un bijou A la collection des souvenirs les plus préeicux de ma
vic officielle.

NOTES DE VOYAGE.

Au cours du mois de juillet dernicr, j'ai regu du départe-
meunt d'agriculture la mission d'inspecter les livres des sociéiés
d agriculture et de faire un rappurt sur leur fonctionnement.

Cette inspection me foree & parcourir tuute la provinee,
comté pur comtd, ct me permet de faire beaucoup d'observa-
tions sur 1'état de I'agriculture daus les diverses régions que
jo visite.

J’ai peusé que mes notes pourraient étre de quelquiintérét
pour les lecteurs du Journal d'ayr cultur ¢, et jeles ai conden-
sées de manidre 4 donaer & ccux ui les liront unc bonne idée
des matidres auzquelles clles ont trait.

Duns ce premicr artiele je vais passer en revue cette partie
de mes notes qui a trait aux comtés de Chicoutimi, Sague-
nay, Charlevoix, Montmorency, Québee, Rimouski, Téms.
couata, Kamouraska, L'Islet, Montmaguy, Belluchasse et
Lévis, -
fecoulemi. — A ceux qui n'ont jamais visité le Jac Ste
Jean ct sa vallée, I'espace que j'ai 3 occuper nc me permei
pas de douner une description de cette belle région. Quac: &

ceux qui l'ont visité, ioutile de leur parler des splendeurs de
la grande nature qui y déploic ses beautds, car ce qu'on cn
voit unc fois reste toujours présent A I'imagination.  Je pas
serai donc rapidement sur ce que présente de pittoresque la
voic qui nous conduit par monts et par vaux de St-Alphonse
4 St-IFélicien, en traversant Hébertville dost chacun admire
In magnifique église. Je ne ferai que mentionner en passant
l'impression de mélancolic qui m'est restée d’une visite faite
3 1 aucien cimetidre de la vieille réserve de Métabetchouan et
les beautés du paysage qui se déroule au regard depuis St-
Jéréme jusqu'a la Pointe-Blewe. Je ne dirai qu'un mot du
eri d'udmiration que m’a arraché le site appelé ¢ Cran des
Suuvages,” du haut duquel on apergoit une vallée qui 5’6tend
A perte de vue. Au fond de cette vallée on voit sc dessiner
les rangs bien cultivés et les belles constructions des deux
paroisses riches et florissantes de St-Prime et de St-I¢-
licien. Et pour finir cette ébauche de description, je jette en
souvenir un regard sur le site admirable qu'occupe I'égli-e de
St-Féhcien, sur uno colline qui baigne ses pieds dans les flots
bondissants encore sous I'impulsion de la course qu'ils vien.
nent de fournir dans le dernier rapide de la belle rividre
Ashuapmouchouan.

Mantenant que nous avons passé A vol d’oiscau sur la ré.
gion du lac St-Jean, nous allons toucher terre pour le retour
cn visitant ce que présentent d’intéressant les différentes pa-
roisses qu'elle renferme, au point de vue agricole.

J'ai visité la vallée du lac St-Jean dans la saison la plas
propice pout celui qui veut juger des ressources qu'clle offre
au cultivateur et au colon, c’est-d-dire & I'époque ou la moisson
achevait de dorer ses épis sous les rayons gu soleil de la fin
d’aolit. J’aurai vite déerit ce que j'ai vu. car tout se résume
A ceci, A partic de St-Jérome a St-Félicien : du b6, du blé,
encore du bl et toujours du blé. Et du blé de cinq pieds de
haut avee des épis d'unc longueur variant de quatre 3 six
pouces, bien nourris et ployant sous le poids de leur richesse.
Quel sol et quelle vigucur de végétation! Kt pourtant I'in-
curic et ie caractdre routinicr de nos cultivateurs canadiens
trouvent encore le moyen d'appauvrir et méme de ruiner un
tel sol.  On a mis 12 main sur un sol d'une fertilité extraor-
dinaire et on a cru qu'on ne pouvait voir le bout de cette fer-
tilité, et on a semé grain sur grain, blé sur blé surtout, pen-
daut des années. Aussi, ai-je vu dans une paroisse nouvelle, St-
Félicicn, un terrain o déjd le bl6 n’cst plus aussi beau, ct o
la faute en cst bien au propriétaire qui y a semé du blé depuis
douze ans, sans arrét.  Ce cultivateur a semé, cette année, du
blé sur un terrain nouvellemnent mis en état de culture, et il 2
mis du méme blé duns un terrain avoisinaut cultivé cn blé
depuis douze ans.  Or, ce dernier terrain contient beaucoup
de bl¢ noir, tandis qu’il o'y cn a pas dans Pautre. Le sol de
la valiée du lac St-Jeun est fertile, mais, comme tous les sols,
il se fatigue et si les oultivateurs de cette région ne se hitent
de changer leur systdme de oulture,. ils verront bientst leurs
terres s'appauvrir comme Font fait celles qu'ils ont quittées
duns les vieilles paroisses du sud du St-Laureat, parce qu'elles
ne produisaicnt pas assez pour leur subsistance.

15t puis, pourquoi cultiver tant de blé, tandis qu'il est si
difficile de le vendre aveo profit, dans un pays od les commu-
mcations sont si difficiles, Pourquoi ne pas plutét chercher
A concentrer sous le plus petit volumo possible les produits
de la terre, pour pouvoir les transporter et s’en défaire plus
fucilement. Ceei m'amdae 3 parler de V'industric laitidre telle
qu’on lu pratique 1.

En disant que je n'ai vu que du blé sur mon passage, je
laisse claircment 3 entendre que le reste est fort négligé. En
cffet, peu do foin, un trds petit nombre d’animaux, surtout
de bBtes 3 cornes, pas de culcure surclée en dchors de celle de
la pomme de worre, abseace de bouns phturages, & pare ceux
que trouveat les (auraillcs dans les bois. .Qa fait du blé, on
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en descend vingt minots chez le marchand ct, quand ov a
alloud ce que vaut le transport ct lo temps omployé 3 le faire,
on revient aveo une douzaine de piastres. Bt il arrive ceei :
quil faut autant de voyages comme ceivild qu'il y a d’ar-
pents en blé sur la terre, jusqu'au moment odt le marchand
enseveli sous Jo blé qui lui arrive de tous ¢btés, crie merei ct
refuse d’en preudre un grain de plus. Bt puis ce bl6 n'est
pas payé en argent. C'est un commerce d’échange qui se
fait entro le marohand et le cultivateur, et qui met celui-oi
fort 3 la géne, au milicu de sa richesse en produits.

Voyons un peu Peffet que produirait un nutre systdme de
culture basé sur I'industric laitiére. D'sbord, moins de main-
d'auvre pour la culture, et cc n’est pas un mince item pour
le cultivateur de cette région, désolée, clle aussi, par la plaie
de P'émigration. Puis, consommation des produits directs de
la terre, sur la terre, par les bestiauz. Conversion de ces pro
duits, sous un volume relativement restreint, en beurre ct en
fromage, qui, rendus au havre le plus proche, trouveront tou-
jours des acheteurs a prix d’argeat. Au licu de la charge de
blé, produit d’un arpent de terre, le eultivateur cn descendra
une de fromage valant cinq fois plus.

J’ai disouté les avantages de ce systdme svee les cultiva-
teura du lac St-Jean et ils m'ont posé des objections que je
veux mentionner iei pour les réfuter encore une fois. D'abord
on m'a dit que le bétail est trop rare et trop pauvre pour
se livrer 4 l'industrie laitidre. A cela j'ai répondu: Semez de
Ia graine fourragére pour vos piturages,conservez plus d’espace
dces derniers, faites plus de foin, élevez plus de bétail et
améiterez celui que vous avez. FPar ce moyen, aprés avoir
constaté que vous n’avez pas asscz de bétail et que celui que
vous avez est trop pauvre, vous aurez vite éourté ces deux
objections, qui n’en sont réellement pas,en fuce d'un cxcellent
systéme 2 établir, qui a pour base l'élevage judicicux d'une
bonne race laitidre. Ensuite, on m’a dit que Pon éprouve trop
de difficulté & transporter le beurre et le fromage aux havres,
surtout daps la mauvaise saison d’automne. On obviera &
cela en ayant des voitures fermées avee des toiles de fagon &
empécher les boites et les tinettes d'dtre souillées par la boue
des chemins.  Et puis, il faudra avoir au havre un dép6t de
boites ct de tincttes pour remplacer celles qui auront pu se
briser par le transport. Malgré cette petite dépense supplé-
mentaire pour les voitures,les boftes et les tinettes, on trou-
vera cocore du profit & se livrer préférablement A I'industrie
laititre. Enfin, on m’a objecté que Pon a absolument besoin
du lait pour I'€levage des petits animaux de la ferme Je vais
répondre 3 cette dernidre objection par un cxemple pris dans
la région méme ou clle m’a été posée :

A St-Dominique de Jonquidres, ordinaircment appelé Ri-
vidve au Sable, il y a une fromagerie. Prés de Ia fromagerie
se trouve un cultivateur modéle que je vais nommer, au risque
de blesser sz modestic M. Xavier Brassard. Or, monsicur
Brassard 6lave des veaus sans lait frais et presque <aus lait
éerémé, excepté pendant les premiers quinze Jours Voici son
systtme :  Pour répondre aus objections d’un voisin préten-
dant qu'on ne peut élever des veaux avee du petit lait de fro-
magerie, monsicur Brassard a mis en éldve, vers le vingt de
mai, quinze venux. Pendant les quinze premiers jours, avant
Youverture de la from-gerie, qui n’a commeneé A fonetionner
qu'au commencement de juin, les veaux ont bu du lait éerémé
ct chaud. Ensuite, ils ont regu jusqu'au moment de mon pas-
sage, au vingt et un aofit, une ration de dix livres de mouléc
pesée chaque jour pour les quinze, soit 103 onces pur veau.
Cette moulée ¢st mise dans ce qu'il faut de petit lait pour la
réduire en unc bouette claire. et les veaux n'ont cu rien autre
chose. & part du phturage. Ces veaux pouvaient rivaliser, 3 la
gln g'aoﬁt‘ avee n'importe quels veaux soit disant micux

evds,

Dono, en‘résumé, pour nos ecxcellents amis du lac St-Joan

ot des alentours, wmoins de blg, surtout de ce blé d’orge, si
grossier qud jai peine & lui pardonner sa grande production
ct sa paille dure, chargde do sities, qui I'empdehe d: verser &
la maturité, D'un autre cbté, unc plus forte scm:mee de
graines fourragéres, plus de bétail bien choisi ct bien élevé,
des fabriques de beurre ¢t de fromage en quantité !

Pour réaliser oc progrds dans le comté ‘de Chicoutimi, je
crois les sociétés d’agriculture impuissantes, lin difficults des
communications, la longucur des distances entre les paroisses,
et la grandeur du territoire sur lequel s'étend le contréle de
la société, sont autant d’obstacles presqu'insurmontables qui
I'emp8chent d’exercer son influence d'une manidre utile,
avee le systéme de fonctionnement actucl. Mais il est
fucile, cc me semble, de faire disparaitre ces obstacles, au
moyen des cercles agricoles. C'est le clergé qui a ouvert le
Sagucnay et qui en a fait le pays prospére dont je viens de
parler. C’est cncore & lui qu'incombe la tdche de le rendre
plus prospdre. Que messieurs les curds, dans chaque pa-
roisse, fondent un eercle agricole; qu'ils fassent tous leurs
efforts pour que des conférenciers pratiques viennent donner
des lectures dans les réunions de leurs cercles, et les cultiva.
teurs bénéficieront des avantages de l'association de leurs
connaissances, de leurs études, de leurs travaux et des cnsci-
gnements qu'ils recevront des conférenciers qu'ils auront en-
tcndus. Rien n’empéche ensuite qu'ils aient leurs expositions
locales de paroisses, leurs concours locaux de labours et de
terres bien tenucs, concours qu'ils ne peuvent avoir aujour-
d’hui, avee leurs sociétés de comtés. Si, de plus, I'on a soin
de choisir le président de chaque cercle comme dirccteur de
la société de comté pour représenter sa paroisse, on pourra
disposer de loctroi du gouvernement de manidre & cc que
chaque paroisse ait sa part, pour I'appliquer aux fins que le
cercle se propose d’atteindre,

Je vais terminer ici mes notes sur le comté de Chbicoutimi,
et, cn terminant, je dirai que l'industrie laitiére commence A
avoir des partisans daus ce comté, Iin cffet, St-Alphonse
compte déja trois fromageries, Chicoutimi en a une et St-
Dominique a aussi 1a sicnne, ainsi qu Hébertville, De plus,
Notre-Dame de Laterridre a va s’¢lever dans ses limites la
seconde beurrerie o I'on se soit servi, en Amériqus, de 1'6-
crémeuse centrifuge, et ce, grice A 'esprit de progres de M.
Paul Couture,

Mes lecteurs se seront peut-gtre étonnés de voir qu’en n-
diquant sommairement ce qui m'a le plus frappé dansla
vallée du iac St-Jean, je n’al pas mentionné le monastére des
Dames Ursulines 4 la Pointe Bleue. Si je ne I'ai pas fait,c'est
que j'ai préparé un article spéeial sur ce monastére, le bijou
le pius précieux dont Dicu s'est plu 3 parer le riche éerin
naturel du lac St-dean. Mes lecteurs trouveront cet article
dans le présent numéro du Journal &’ agriculture,

Saguenay — Le vapeur Saguenay qui ne voguera plus dé-
sormais que sur les ondes transparentes de mes souvenirs, dé-
truit qu'il a 616 derniérement par les flammes, nous a rapide-
ment éloigné de la région du lac St-Jean, que nous venons de
visiter. Il se fraye sa route & travers les flots d'éeume ar-
gentée que soulévent A notre passage les nombreux marsouins
qui sillonnent les caux du Saguenay. J'achéve A peine une
dissertation héris<ée de mots latins sur les arbres qui couvrent
la région du Saguenay, avec un des seientistes anglais qui
sont venus nous visiter, et déja le vapeur, entratné par sa ma-
chine ¢t poussé par le vent d’en haut,arrive 3 "Anse A 'Eau.
Tl me faut débarquer, appelé que je suis par ma mission, &
vieiter le comté de Sagucnay.

Quel contraste 3 trente licues d'intervallel Pour faire
ombre au beau tableau du la¢ Siint-Jean que je viens de
déerire. le grand peintre ne pouvait micux faire que de poser,
A ¢6té, le comté du Sagucoay. Tantst je disais: du b, du
bié, cnooré du bl6. et toujours du blé. Ici je m’éorio : des
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montagnes, des montagnes, cncore des montagnes ot toujours
des montagnes ! Voild pour Ja desoription.

Quant A la culture, pauvreté absolue, pauvreté du sol,
pauvreté du bétail, pauvreté du climat, ct par suite pauvreté
du cultivateur. Des villnges dont la population vit de I'in-
dustrie forestidre, quelques cultivateurs disséminés dans la
campagne, un coin de terro dans un trou qui semble avoir été
crensé par un titan au flanc d'une montagne, et voild tout.

En résumé, pour cette région, un peu de péohe, un peun do
chasse, un peu de culture, ¢t cnvahissant tout, le commerce
de bois, la scule industrie forissantc et probablement aussi
la scule pouvant fleurir sur un sol pareil. A mon avis, il y a
peu de chose & faire ici pour améliorer la position du culti.
vateur. 11lui faut apprendre & faire chez lui son beurre do
premidre qualité, et & produire ce quiest le plus facile d
éeouler duns les chantiers. B cffet, que faire de plus, dans
une région o il géle co juin ct cn zofit, comme je Iai cons.
taté, pour cc qui est du mois d’aofit, du moins, lors de mon
passage.

Charlevoiz. —La culture cst difficile, dans le comté de
Charlevoix, C'est une région montagoeuse d’un bout a Pautre.
J.es montugnes viennent noyer leur buso dans lo lit du Saint-
Laurent, et éldvent, par une pente graduelle, leur front jus.

semant abondance de graines fourragdres, qu'ils établissent
des fubriques de beurro ou de fromage partout, ¢t ils vorront
bientdt que c'est 1d co qui les paiera e micux. Aveo ce sys.
téme do culture, ils scront 3 'abri des gelées précooes d'au.
tomne qui les menacent eux aussi chaque année.

Je me permettrai ioi de faire une remarque 3 nos amis les
oultivatcurs dec Charlevoiz. Cette remarque se rapporte
leur maniére de oultiver du tabac. Je n'ai vu qu'une région
od oo cultive l¢ tabas- aussi mal que dans le comtéde

,Charlevoix, o'est celle du lac Saint-Jean, Si les deux con-

couraient pour un prix de mauvaise culture de cette plante,
je lour donnerais 2 toutes deux le premier ex 2quo, comme
pous disions au collége. Dame, aussi, il faut voir cc que ga
sent dans les maisons o lon vient do fumer do ce tabue. Il
est Gvident quon a besoin, iol. de conférences sur la culture,
de cette plante, qui donne de bons profits et de bous produits
bien cultivée, mais qui ne doone absolument rien qui vaille,
comme on la cultive dans Chicoutimi et Charlevoix, Sur ce,
je quitte les cultivateurs de tabac de Charlevoix en leur
disant ¢ sans rancuoe.

Montmorency.—En visitant la partie cst de ce comté, on
gapergoit de Pinfluence qu'exerce la ferme des messicurs du
séminaire de Québeo, sur son entourage. Aussi, n'y a-t-il

TAUREAU GUERNESEY.

qu'aux nues, sur une profondeur de trente licues, en gagnant
la vallée du Saguenay. Cette conformation géologique a pour
résultat d'offrir A D'agriculture des terrains trds seos sur les
pentes montagneuses, et des terrains trés humides dans les
vallées. Ces terrains exigent chacun une culture spéeiale. Les
terrains sces demandent ) Stre bien ameublis et & recevoir
des récoltes capables de lutter contre les séeheresses. Les ter-
rains humides cxigent un dgouttement épergique et des
plantes qui nc craignent pas trop un cxeds d’ean.  Ceei posé
cn principe, il ne reste plus qu'a examiner ce qui convient le
micux 2 ces terrains. La culture des céréales. fort.ca hoan.
neur ici, comme partout d'ailleurs, dans notre provinee, est,
disons-le d’abord, fort difficile duns ces deux sortes de terrain,
Le systéme de culture suivi ici est encore trop ¢lémentaire
pour qu’on puisse espérer un suceds constant avee les céréalcs,
ct fat 1l plus perfectionné, que je ne conscillerais pas encore
cette culture, parce que ce n’est pas du tout celle qui con.
vient & cette région. II fuut ici aussi en venir 2 la culture au
point de vue de lindustrie laitidre.

Les cultivatcurs du comté de Charlevoix ont 'avantage
d’avoir chez eux encore beaucoup de bons types de notre
bétail de race canadicnne. Qu'ils les améliorent par la sélce-
tion, qu'ils leur donnent de bons pturages, choses qu'ils
peuvent obtooir parfaitement sur leurs terres séches, on

que 13 o 'on trouve unec fromagerie. Je dois dire, cependant,
que dans la partic du comté qui cat sur I terre ferme, on
remarque une culture assez soignée, faite un peu & limitation
du systéme suivi par certaius propriétaires de la ville qui se
donnent le luxe d’une terre, et qui la font cultiver, & grands
frais, il est vraj, mais d'une manidre rationclle.

Pour ce qui est dela partie de ce comté qui comprend 1'le
d’'Orléans, je dois dire que I3, tout est triste au poiat de vae
agricole. Les terres épuisées ne produisent plus, et & part un
peu de pommes de terre et une trés petite quantité de foin &
moitié bralé par le soleil, on y voyait peu de chose 1'6t6 der-
nier. Evidemment, 13, on a grand besoin d’une réforme agri-
cole radicale, et voild encore une région qui aurait grand
besoin de 'influence améliorante des cercles agricoles.

Le comté de Montmorenoy est renommé pour la produc-
tion des prunes. Malheurcusement, depuis deux ou trois ans,
sca vergers sont envahis par le Black knot, maladie qui com-
mence par des taches noirfitres sur le hout des branches, et
qui s'empare trés rapidement de toute la branche, Ja noircis-
sant d’un bout A I'autro et desséshant I'arbre qui meurt en
fort peu de temps. * Plus de 1a moiti€ des vergers de pruniers .
du comté de Montmorenoy est dévastée par cette maladie fort
difficile & combattre. Ce qu'on a trouvé de plus pratique jus-
gu'a présent, c'est de couper toutes les parties de branbhes
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qui sont attaquées & mesure que les taches y apparaissent et
de les braler. Il est essenticl de les briiler,car il cst A peu prds
certain que la maladic eat oauséo par un champignon parasite,
dont les spores ou semences trds téoues s¢ propagent trds
facilement ct no sont détruites que pur le feu. Pour ce qui
est de combuttre I'épidémic aujourd’hui daus Montmorency,
il ne faut plus songer qu’au grand moyen qui consiste A ar-
racher les arbres attaqués et & les bréiler, 11 faudra de plus
laisser passer une couple d’années pour replanter, )i oit 'on
aura détruit les arbres, et il faudra aller chercher du plang
dans une région o ln maladic n’a pas encore sévi.
Rimouski.—Voild encore un comté od les sociétés d'agri-
culture, telles que constituées, ont peu d'influcnce pour le
progrés de I'agriculturs. C'est un vaste comté, od le climat
est rude, et o0 il est ‘ort difficile d’obtenir de Vuniformité
dans P'observation des rézlements qui régissent nos sociétés
dagriculture, J'ai rarement vu un comté ot 'on voit autant
do bétail de qualité inféricure. On retrouve chez les vaches
de cette région des traces de plusieurs croisements avee di-
verses races, mais rien de raisonné dans ces croisements, Mal
servi par le climat, ayant un mauvais systéme de culture, le

VACHE GUERNESEY.

cultivateur reste plongé dans l'ornidre d'une routine invétérée
et ne retire qu'un maigre produit de sa terre. Il y a 1a une
profonde apathie pour les choses agricoles et 'on constate cela
surtout par le petit nombre do souscripteurs A la société d'a-
griculture, proportionnellement A 'étendue du comté,

Une des cultures qui devraient 8tre le plus en honneur

dans le comté de Rimouski, est cclle des racines, dans les.

paroisses sises au bord du Saint-Laurent. Eo cffet, chaque
printemps, ce fleuve apportc dans ses ondes une véritable
manne pour le cultivateur, sous la forme de caplan, petit
poisson qui vient se faire prendre par tonncaux aussitot la
glace partie, et de varech. Ce poisson et ce varech constituent
tous deux un exccllent engrais, qui permettrait aux cultiva.
teurs de oultiver de grandes étenducs en pommes de terre et
autres plantes sarclées, sans grands frais. En effet, ces en-
grais ne salissent pas la terre de mauvaises herbes comme le
fumier de ferme, et néoessitent, en conséquence, beaucoup
woins de sarclage,

L'industric laitidre devra aussi glimplanter et prospérer
dans Rimouski. Elle ya déjd débuté, et dans les endroits od
-elle se pratiquo depuis quelques aundes, on s'apergoit das &
présent, de I'amélioration des phturages et du bétait. Les
Premiers sucods dans cette branche il sont dus 3 deux mes-
sicurs du olergé, ourds de Saint-Fabien ct de Saint-Simon,

qui ont donnd Impulsion et contribué & la mise en opération
de deux cxcellontes fabriques.

Pour Pamdlioration géuérale de I'agriculture dans le comté,
il faudrait aussi recourir & la fondation de corcles agriccles ct
faire donner des conférences, spéeialement dans les paroisses
les plus éloigaées du centre. Cette idée est bien comprise
par plusicurs des plus iatelligents cultivateurs du comté, que
Jui consultés & ce sujot.

Témiscouata.—Ce que je viens de dire de Rimonski est
en tout applicable an comté de Témisconata. L’agriculture
y est trds arriérée, et malleurcusement le progrds semble fort
difficile 3 réaliser dans ce grand comté, Des tentatives fartes
pour implanter l'industric laitidre ont déchoud, et l'on
semble absolument dépourvu d'esprit public, en ce qui con-
cerne I'am@lioration de Pagriculture.

Une bonne note cependant au comté de Témiscouata. Il a
Pavantage de posséder l'un des meilleurs culti.ateurs de
tabac de la provinee, M. L. M. Gauvreau, memb @ du con-
seil d’agriculture. Aussi le tabac est-il mieux cultivé dans
cette région que daus beaucoup d’autres comntds.

Kamouraska.~—Si 1’on veut se faire une juste idée de la
révolution qu’est appelée A opérer la culture en rapport avee
I'industrie laitidre, dans 'amélioration de I'agriculture, 'on
n'a qu'd visiter le comté de Kamouraska.

Ils y a quatre aus, les vaches du comté de Kamouraska
ne donnaicnt A leurs propriétaires qu’une moyenne de qua-
rante livres de beurre par année. Ce beurre avait la plus
mauvaise réputation possible, réputation bien méritée, d’ail-
leurs. Il n’y avait de pfiturage que ce qu’en fourniseaient
les vicux friohes et les ohaumes. On récoltait le foin sur
des prairies de vingt ans, non ensemencées, non engraissées,
et tout était pour le pire, dans le plug beau pays dn monde,
pourtant.

Une fabrique combinée de beurre et de fromage fut ordée
il y a quatre aps et la révolution commenga dés Pannée sui-
vante. On commenga 2 s’occuper d’échanger les mauvaises
vaches pour de bonnes laitidres, Puis, on sema des graines
fourragdres dans les pAturages. On releva les vicilles prai.
ries et on cn créa de nouvelles. Knsuite, griice 2 ’aboudance
de phturage et de fourrage on put doubler la quantité de
bétail gardé auparavant sur la terre, et aujourd'hui aprés
quatre ans de travail, damélioration et de progrds, on a
quintuplé la production du lait, on a presque doublé la
valeur de ses produits, et on obtient une moyenne d'au.deld
de cent livres de beurre oa de deux cent soixante et quinze
livres de fromage par vache, ce qui représente vingt piastres,
tandis qu’auparavant on n'en retirait pas dix.

Kamouraska compte aujourd’hui deux fabriques combi-
uées de beurre et de fromage et six fabriques de fromage, et
l'agriculture y a fait plus de progrés en quatre ans qu'elle
n'en avait fait dans les trente années antérieures.

Un des bons points de 1’agriculture dans cc comté, o’est
celui de la culture de la pomme de terre. Il y a une boone
partie du sol qui se préte bicn 3 cette oulture ; aussi se fait-
elle sur une assez grande échelle. On en retire un boun profit,
car la moyenne du rendement, dans les années ordinaires est
do plus de deux cents minots 3 I'arpent.

Le comté de Kamouraska est un des trois comtés qui
possédent une école d'agriculture, une ferme-modadle, dauns
notre province. Plusieurs bons agriculteurs, tels que MM.
Laudry, Roy, Fortin, etc.,y ont fait leur cours d'agriculture.
La ferme.moddle a contribué A Fintroduction du bétail Ayr-
shire dans le comté, et un certain nombre d’éldves viennent
chaque année suivre les cours théoriques de 1'écoly et les
cours pratiques de la ferme-modale de Sainte-Anne Lapoca-
tidre. Kamouraska bénéficic aussi de I'avantage d'un journal
d'agriculture, La Gazetle des Campagnes, vétéran de nos
journsux agricoles canadicns, et qui a défendu avee persé
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vérance In belle oause de I'agrionlture, depuis sa naissadec lmembres %0 reorutent partio dans son sein et partie dans les
Le nom d’un digne prétre, celui dam révérend M. Pilote, au. | comtds avoisinants. Lo véritable fondateur de cette sooits
trefois supéricur du colldge Sainte-Anne, maintenant ouré de | est un citoyen dont, en ma qualité d’hortioulteur, jo ne sau.
Saint- Augustin, conté de Portncuf, et membre du conseil | raig tairo ici le nom. En cffet, M. Auguste Dupuis, pépi.
d'agriculture, est intimement 1ié a tout cc qui s'est fait pour | niériste du village des Aulnaies est colui A Vinitiative duquel
Pagrioulture, & Sainte-Aune. est dQt lo gofit pour I’arborioulture fruitidre dont on remarque

I’ Islet.—Le comté de I'Islet, moins bien favorisé que les !l développement dans les campagnes des comtés du bas de
comtés voisins sous le rupport du sol, est cependant l'un de ! Québes. Depuis plus de vingt-cing aus, M. Dupuis a con-
ccux ol les progrds sont les plus marqués en agriculture |sacré tout son tomps d la oréation et I'accroissoment d’une
Cela tient A trois causes, D'abord, il y a dans le comté un | magnifique pépinidre, d’o sortent chaque année des millicrs
bon nombre de cultivateurs instruits qui chérissent leur art | 'arbres do toutes sortes qui s'en vont constituer des vergers
ct qui en ont fait une étude spéeiale. Ces cultivatours sont ! chez grand nombre de cultivateurs qui sans Pinitiative du
dans la voie du progrds, et la suivent & mesurce qu'on la fraye ! propagateur de ces arbres n’auraient jamais pensé A en plan.
devant cux. Qu'il me suffise dc nommer les Méthot, les | ter un scul. Gréice & ses encouragements sous forme d’envois
Dupnuis, les Casgrain, les Fafard, eto. Puis, conséquence de | gratuits de plants dans différentes régions, nos cuitivateurs
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o yuu je vens d'énon or comme premidre canse, vient comme
sccond. , lo bon foueti ;nnement de la société d'agriculture du
comté. Cinigée par d.s agnieulteurs pratiques qui ont i coar
d'employes les ootrois du gourcrncwent de manidre & faire
progresser lugriculture dans toutes ses branches, Bufin, lu
troisitme ¢t won muindre cau-e da progrés agricole de ce
comté, est Yexistence dans plusicurs de ses parcisses de
cercles agricoles dont lu fondation est due en principe au
ztle, & l'activitd ct ) Dinitiative delairée du révérend M.
F. X, Méthot, -

Il y a bien un petit nuage sur co beau ciel que je viens de
peindre; cest un certain esprit d'antugonisme cntre les
cercles ct la société de comté.  Mais le soleil de la concorde
aura bientét absorbé ce petit nuage pur Vinflucnce de ses
rayons, ct alors lc progrds de l'agriculture daos lo comté de
I'Islet s'aceentuera encore davantage.

L'Islet est le centre d’une sociéié d'horticulture doat les

sont devenus familicrs aves les bonnes variétés de fruits, et
pour micux assurer le suecds. M Dupuis a encore voulu
oréer une société d’horticulture. Par 'entremise de cette
société, il offrc des prix & ccux qui veulent s'adonnerd la
cuiture des fruits, et 11 propage le gofit de Varboriculture
1 par les enscigoements pratiques donnés par les membres de la
société dont il cst te créateur. Plus heureux que bien d’autres,
M. Dupuis voit le suceds de son cuvre, et il lui est donné de
recucilliv le fruit de scs labeurs. Que cela serve d’encoura-
gement & cenx qui pouveat l'imiter,

Hontmagny.—Ce comté est le digne voisin de celui de
I'lslet. Il a cu Vavantage de compter parmi ses habitants
plusicurs excellents oultivatcurs qui ont travaillé 4 Famélo-
ration du bétail, et a I'avancement général de Pagriculture.,
| Grice aux efforts de ces agriculteurs bien pensants, parmi
lesquels on compte les Beaubien, les Bluis, les Landry, le
| comts cst doté d'une ferinc-modele régic par la société d'agri-




NovsMBRE 1884,

LE JOURNAL D'AGRICULTURE ILLUSTRE

167

culturc du comté, Sur cette ferme, on a fait en petit Iap-
plication des bons principes de la culture, de élovage et au-
jourdhui Pinflucnce do cette ferme se remarque aux alen-
tours. Juo progrds ccpendant est un peu seotionnel et a
besoin de plus de développement qu'il n’en a, pour devenir
général dans tout le comté, Mais, ici encore, I'industrie
litiéro, qui est en voie de progrés contribuera & 1'amdliora-
tion d'une culture dont les résultats sont déji satisfaisants,
Bellechasse.—Lc comté do Bellechasse est loin d’6tre & la
hauteur des deux comtés mentioonés en dernior liew. Iei,
I'action de Ll société de comté semble nulle. Des essais faits
pour implanter des fabriques de fromage dans plusieurs pa-
roisses ont été infructucux, les terres sont mal cultivées géné-
ralement, Jeur produit cst trds faible, et Pon constate une
grande apathic pour les chosee agricoles. On sc contente de
produire un peu de beurre pour le marché de la ville, un
peu de foin pour 'engraissement du bétail, auquel on semble

15 & XI's

PREMIER ETAGE.

se livrer avee plus d’ardeur que de profit et voild tout. Ioi,
il faudrait l'action des cercles pour stimuler I'éncrgie des
cuitivateurs, Il faudrait surtout un pen moins d'espri poli-
ligue et beaucoup plus d'esprit public au point de vue de
I'agriculture.  J'ai cru constater ici qu'une chose n'est bonne
qu'en autant qu'clle vient de quelqu'un qui appartient au
parti politique de celui & qui elle est offerte.  Si jo suis dans
le vrai, cela indique un triste état de choses, auquel il faut
remédicr le plus vite possible.

Lévis et Québer.~—~Voild deux comtés que leur proximité de
la ville met sur le m&me pied en ce qui concerne la culture 11
¥ o deux branches d’agriculture qui conviennent spéeialement
% ces comtés et qui n'y sont pas asscz en honneur. Je veux
parler de la culture maraichére, ou du jardinage en grand
pour le marché, et de la production du lait pour vente immé-
diate aux consommateurs de la ville, Les légumes ot le lait
sont deux choses de premidre néecssité dans les villes, et elies
sont toujours certaines d'y avoir une haute valeur. D'un
antre ¢6té pour les y vendre aveo profit, il faut étre prés du

{

marché d'écoulement, et o'est préoisémont pour ocla quo la
culture au point de vue de ces deux produits convient aux
comtés de Lévis et de Québee. Si I'habitant de ces comtés
qui va porter au marché le foin qu'il enldvo 4 sa terre en
Pépuisant sans rien lui rendre, y portait plutét du lait pro-
duit par cc méme foin mangé par ses vaches, et lui ot sa
terre s'eh trouveraient infiniment mieux.

De méme si, au licu de s’attacher & produire du foin sur
une terre qui ne regoit ni engrais, ni graine fourragére, il
s'appliquait & cultiver en légumes divers et en fruits un cer-
tain nombre d’nrpents bien engraissés avee le fumicr de ses
vaches, ¢t qui par une rotation bien entendue améliorerait
progressivement toute sa terre, il verrait sa position s’amélio-
rer en peu d’années.

L’Ile de Montréal est un des plus beaux exemples d’appli-
cation du systéme que je préconise pour les localités situées
prés des villes. On me dira que le marché de Montréal
offre plus de débouché que celui de Québes pour le luit
“ct les }égumes. A oela je répondrai, que la production
actuelle de ces deux genres de produits est aussi dé-
cuple & Montréul de ce qu’elle est & Québee. Aussi,
Québeo, que les campagnes environnantes ne suffisent
pas & approvisionner va-t-il chercher & Montréal ce
qu'il lui faut, au grand déshonncur des cultivateurs de
sa banlicue.

Je vais olore ici la premidre série de mes notes de
voyage. Elles sont peut-8tre un peu looguement rédi-
@6es; mais, pourtant, elles ne sont qu’un résumé con-
deonsé de ce que j'ai vu et entendu dans mes longues
courses. Dec plus le lecteur peut 8tre certain qu'elles
ont été prises sur le vif, et qu'elles Iui donnent une
idée cxucte de I'état de I'agriculture duns les comtés
que j'ai visités. Il 0’y a rien de plus instructif pour
cclui qui veut observer que ces pérégrinations de pa-
roisse en paroisse, de comté cn comté. Elles permettent
de sc rendre un compte cxact des choses et offrent le
seul moyen pratique de sec rensciguer d'unc manidre
certaine, Mulheurcusement, si J'observateur constate
du progrés dans bien des endroits, dans beaucoup
d’autres, il Jui faut se persuader que la routine est
encore maftresse du terrain.  D’un autre c6té, une fois
le mal constaté, il est relativement plus fucile d’y ap-
porter reméde, et c'est dans ce but que joffre mes
notes 4 ccux qui peuvent remédier & ce quil ya 3
reprendre dans les régions que j'ai visitées.

© J.C. Ciarals.

NOS GRAVURES.

Plan d'une maison de $800 & $1,000.—Emprunté au
volume intitulé: Legfer’'s House Plans, mentionné dans le
présent numéro du Journal.

Etalon percheron * Amber.”

Taureaw et vache guernesey.—Ce sont deux types remar-
quablement frappants de resscmblance de cette excellente
race. Ccux qui ont vu le troupeau de M Abbott, & Sninte-
Aanne, reconnaitront la marque de la race & la premidre vae
de ces Jeux gravures.

LES DAMES URSULINES AU.LAC SAINT-JEAN.,

Le voyageur qui descend le fleuve St Laurent, sur l'un
des bateaux 3 vapeur de la compagnie du St-Laurent, et qui,
aprés avoir touché a la Rividre.du Loup, sur la rive sud du
fleuve, quitte ce dernier ,pour, entrer dans le Sagucnay, v'a
une idée juste de ce quil'attend en remontant cette rividre,
que lorsqu'il y a pénétré. )

On nous parle bien, en effet, de gigantesques montagnes
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géparées comme par un éclat de foudre ou uun violent odta-
clysme, pour livrer passnge aux caux noites et profondes du
majestucux jtributaire du St-Laurcat. On tente bien de
nous donner;une idée de l'impression que l'on ressent lorsquo
le vapeur péndtre dans une petite baic dont 'entrée cst for
mée de deux promontoires tellement grands, tellement 6levés,
qu'il afallu pour leur trouver des noms appropriés & leurs
dimensions colossales recourir au surnaturel et nommer 1'ua :
Cap Trinité et I'autre: Cap Eternité! Chacun a déerit 3
quigmicux;micux enthoustasme religicux qui I'a saisi co
voyunt la croix plantée sur I'un de ces caps dominer tout
ensemble de cctte nature quasi-suraaturclle, Tous redisent
Padmiration qui les a pénétrés lorsqu'ils ont apergu la statue
de Notre Dune du Saguenay .jui, debout sur le roe, verse de
ses mains ouvertes, des bénécictions sur la tdte de celui qui
lui udresse en passant une pieusc invocation. Oui, toutes
ces beautés, toutes ces grandeurs, toutes ces impressions, ont

pouvoir direc que l'on cornuit le Sazuenay et la vallée sans
rivalo pour le pittoresque et la sublimité du speotacle vari¢
qu'elle présente A I'oil du voyagour,

I3t ponrtant tout ccla ne semble avoir 6t6 placs dans l
vestibnle du Saguenay que pounr préparer unc mise en scdne
cneoro plus belle, que P'on est appeld A contempler & mesure
que l'on péndtre plus avant. Kn cffet, lorsque lo” voyagcur
arrivé  Chisoutimi, apergoit unc ville dominée par le clocher
d'unc cathédrale, dans un cadroit ot il 'y avait rien ou
presque rien il y a quaranto ans, son étunnement redouble.
Il sc demando ce qu'est cotte régivn qui permet tant de
développament, et la réponse lui ost bicntét donnde. Il n'a
qu'd s'doarter un peu des rives du fleuve et & s'avancor dans
Vintéricur. T, il voit dans des endroits ol la fordt étendait
encore son domaine, il y a trente ans, des paroisses populcuses
regorgeant d'uno population saine ct vigoureuse, dont les an.
cttres d'unc seulo génération sont venus, guidés par le prétre,
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FRONT DE LA MAISON,

6té peintes au moyen du pinceau si richo en couleur des tou-
ristes encore sous le coup de l'enchantemcnt, et pourtant on
ne connait rien de tout cc que I'on nous a winsi déerit, tant
qu’on ne I'a pas v,

11 faut voguer sur le Sagucnay, dont les caux cilmes ct
silencicuses descendent lentement, sans connaitre d'obstacles,
vers le Saint-Laurent, image parfaitc du tewmps qui s'co va,
sans pouvoir &tre arrété dans son cours par les pauvres hu-
mains, vers le grand fleuve de I'éternitd. Il faat se voir tout
petit, écrasé aux pivds des murailles de gronit des grands
promortoires, ct ressentir 1 le besoin de regarder la croix qui
nous domine et la vierge qui nous tend les bras, afin de nous
rappeler, en face des splendeurs de cette nature, que nous
ausei, nous sommes les créatures de Celui qui a fait surgir
ces montagaes et qui a ouvert les sources de ces grandes eaux.
1I faut se laisser aller 3 I'enthousiasme qui redouble & chaque
pas, & chaque détour de Ia rividre tragant de capricienx mé-
andres dans la pierre des montagnes aves autant de facilité
que lo ruisseau serpentant sur lo gazon d'unc prairio, pour

~
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chemin primiuf, ¢t ont juté les bases des riches centres qui
portent aujourd hui les noms de Nutre-Dame de Laterridre, de
Saint-Dominique de Jonquidres, d'Hébertville, de Saint
(Jéréme, d¢ Notre Damo du lac Saint-Jean. L'eil 6tonné
voit 13, maintenant, des temples superbes élevés & la gloire -
de Celui qui a doté de tantde ressources cctee belle région,
des moddics d'architecture, riches et 6légants comme 1'église
de la paroissc d’Hébertsille; 1industric vient y-établir s
; moulins, ses fubriques de beurre, de fromage, 'agriculture y
. nourrit une population qui >'aceroit 4 ane manidre merveil-
leuse ~ous la double influcno: de la bonté du climat et de la
haute moralité des habitants de ce puys privilégié.

De nouvelles paroisses vicnnent chaque année s'ajouter aux
anciennes ; la fordt recule ses limites; ses arbres se changent
co habitations pour les nouveauz colons qui vienneot &'y
éablir ot en chapelle pour mettre le nouvcau village sous I'égide
de la croix. ’

Si tout est si prospére, si tout semble réussir aux colons,

!portcr la hache au flanc de la fordt. Tls s’y sont tracé un
1
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qui pourtant ont eu 3 lutter contre tant do difficultés, c'est
qu'ils ont toujours travuill§ sous I'égide do la Croix. Les
prewmic rs cssais do colonisation dans lo Saguenay se sont faits
sous lu dircotion d'un prétre, le révérend monsieur Hubert,
dunt le nom est intimement lié & I'uistoire de lu belle paroisse
d'Hébertville.  Longtemps auparavant, dans les premiers
temps du pays, les révécends réres Jésuites avaient apporté
la bonne nouvelle de I'Evaogile aux peuplades de cette région
alors absolument sauvage.  Plus tard, les révérends péres
Oblats y étaient venus verser les sucurs d'un rude apostolat,
et dopuis la fondation des premidres paroisses du Saguenay,
de Notre-Dume de Laterridre, d'Hébertviile, le prétre a tou-
jours précédé ou suivi do prés le colon. Pas unc paroisse
sans son ouré, pas unc ogglomération de colons, quelque
petite qu'elle soit, suns sa chapelle desservic par un mission.
naire.  Et lo chemin, sur tout son parcours, est jalonné de
croix qui rappellent au voyageur émerveillé par lo spectacle
d’un paysnge enchanteur, que tout oela est d & Dieu, ot

chasse, A la péche, ct somblant une protestation vivante contre
l'envahissement de la oivilisation,

Tout oe quo vous venez do lire, amis leotours, ce aont des
réflexions qui me ront venues au cours d'un voyage que je
viens de faire, duns larégion du Saguenay, J'avais parcourn
tous les endroits que jo vous ai nommés. Enccre sous lo
charme dus merveilles contemplées, jo revenais d'une visito
fuite & la réserve des sauvages, & la Pointe-Bleue; javais va
ohez cux cee deseendants des premiers hubitants des rives du
lac Saint-dJean. Jo cherchais 3 mo représenter les impras-
sions du premier blane qui contempla immense nappe d'cau,
Ia petite mer intéricurc qui a nom lo lac Suint-Jean, sillonnée
par les oanots d'écorce des Montaguuis,et,instinotivement, ma
pensée se reporta vers les premicrs temps do la colonie fran-
gaisec en Canada.

Repassant dans ma mémoire les principaux événements de
oette époque, j'en vins & fairc unc comparaison eutre les com-
mencements de Québeo et ccux de la colonisation du lue

. Saint-Jean. Comme & Québeo, je voyais ici le colon
arriver, faire des traités aves les naturels du pays,
joter les bases de la colonio. Je voyais aveo lui le
prétre, pionnier infatigable de la croix, l'aidans de
ses conseils, le réconfortant ca le nourrissant du pain
des forts, I'instruisant, et se faisant son guide, son
protecteur en tout. Je voyais les religioux, venant
évangéliser les tribus sauvages, et jo me pluisais & me

7/ rappeler les détails de l'arrivée & Québec des pre-

midres religieuses venues elles aussi pour convertir

les infiddles. Jec me plaisais A écouter dans ma ré-

verie les sons de la cloche du premier monastére

canadien, vibrant pour appeler les petites indicnnes

ot les réunir au pied d'un fréne ol une femme vouée

3 Dieu, une sainte, venait les instruire. J'étais tolle-

ment plongé dans le lointain du passé défilant devant

moi, qu'il vint un moment o il me sembla entendre

= réellement les sons de cette cloche.ct en m8me temps

= mon automédon se dit,en monclognant: ¢ Tiens,

la oloche des Ursulines qui sonne.” Les Ursulines,

I

==

mais j'y pensais, je songeais & leur premier monas-

tdre, ot, levaut les yeux, je me trouvais tout & coup,

devant un de leurs monastdres, fondé deux cent qua-

rante et quelques années aprds le premier, sur les

bords méme de ce las Saint-Jean, dont la wue m’a-

=
10

A Som—

vait plongé dans une Jongue réverie,

O’était la dernitre et, certes, la plus balle mani-
festation du oiel dsns la colonisation du lac Saint-

COTEL DE LA MAISON.

qu'il est dans une région od la foi chrétiennc est d'antant
plus vive qu'elle a pu s'inspirer des plas belles manifestations
de la puissance du Trés-Haut.

Cette manifestation, cllo est évidente. Laui scul pouvait
faire d'une région sauvage, il y a quarante ans, une des
parties les plus riches, los plus peuplecs et les plus rapidement
dévcloppées sous tous les rapports, de la province de Québeo,
Quinze paroisses s’y étalent aujourd’hai 4 l'aisc sur un ter-
ritoire disposé pour en contenir cinquanteet plus, U prince
de I'Eglise y est venu établir une hiérarchie ecelésiastique
régulidre; an collége 8’y est ouvert pour instruire la jeuncsso;
des couvents regoivent sous leur toit proteoteur les jeunes
filles qui y vont pulser des legons de soicuoe et de vertu.

t, pour contraster aveo tout cela, comme pour rappeler &
T'observateur que tout ce qu'il admire est dhier, & c6t4 de
toutes ces marques de l'influence de la civilisation, on voit a
quelques pas d'un grund village, d'une fature ville, Roberval,
les fils de la for8t, les sauvages, comme on les appelle ioi.
rassemblés eux aussi au pied d'une oroix, se liveant 2 la

Jean que j’avais devantles yeux. Un monastére

sombre et is0lé comme tous les monastdres, non

pas sombre ocomntwe la prison qui effraye, non vas
isol6 commec le désert que fuit I'homme, mni: sombre
comme unc oasis qui offre use owbre bierfuisante su voya-
geur brulé du soleil, isolé comtie un sanciuaire, calme, pai-
sihle, ol I'fme aime & venir ouvier avec Dicu. A l'instant,
jo pris la résolution d'aller fuire ane visite aux fwmes d'élite
dont la vie s'écoule 13 comme londa d’un ruisseau limpide
poursuivant son cours sac des hautcurs inaccessibles au.:
caux fangeuses des bourbicrs du moade,

Le lendemain matin, fiddle & wa résolution de la veille, je
me dirigeais 4 huit heures vers le rLionastdre, el ma main
fairait tinter la oloche qui devait me faire ouvrir la porte de
oet antichambre du cicl. J'étais heureux de fuire cette visite.
J'aime la commuvaunté des dames Ursulives, Ma mére, mes
sours, ma femme y ont pris des legons. qui, mises en pra-
tique dans la vie de fumille, cn ont fait de bonnes ohrétiennes,
Je les aime done, d’abord par .reconnaissance, et pwis par
jinstinot, commo on est porté. & aimer tout oe.qui est bon,
loraque, sur les ailes.de la foi, on s'éldve au-dossus des man-
vais penchants de l'humanits, J'6tais, heareux, .disje, et
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puis j'entretenais un scoret cspoir. J'espérais pouvoir péné-
trer duns le oloftre, et y subir un moment I'influcnce de cette
atmosphére de vertu qui entoure les fimes privilégides du
Scigneur. J’cspérais, surtout, constater de mes yeux ce que
Pon m’avait dit de lindustric des bonnes dames, et des
legons d’économic pratique qu'clles donnent A leurs élaves. Je
ne fus pas dégu dans mon espoir.

Je fus regu au parloir par madame s supéricure, mére
Saint Raphaél et son assistante, mére Saint-Henri. Consa
crées comme clles le sont & Dicu, ces dames sont .u-dessus
de la flatterie, et nul ne saurait ee permettre d'en faire 2 leur
sujet. Cependant, il me faut bien dire que le choix fait par
les dames Ursulines de Québee, pour le persounel du monas.
tére du lac Saint-Jean, ne pouvait 8tre plus judicicux. Une
causerie d"une heure m’a convaincu que les habitants du lac
Saint-Jcan ont cn ces dames des apbtres dévouds qui ont 3
prodiguer pour eux des trésors d'énergie, de science ot de
vertu, et qui sont bien disposés 2 sc montrer prodigues des
dons dont Dieu les a doudes.

Je faisais ma visite ¢n compagnie d’un des sénatcurs de la
puissance, bien connn par immense intérét qu'il a toujours
porté & la région du lac Saint-Jean. C'est probablement & sa
présence que j'ai dit la faveur d’étre admis A visiter le cloitre.
Toujours est-il que nous fllmes gracicusement invités & faire
cette visite, et inutile de dire que j'acceptai de tout coour.
Pour 8tre plus clair, je vais tout simplement communiquer
iei & mes lectenrs, les renscignements que j'ai regus, au cours
de ma visite, de madame I'assistante, touchunt le monastére
et ce qui s'y rapporte:

Voyons d'ubord ce qui regarde la bitissc du monastére
méme. C’est un bitiment de quatre-vingts pieds sur trente-
six, consistant en un rez de chuussée, un étage et un toit
frangais qui constitue un autre étage. Comme on le vuit, le
premier monastére des Utrsulines du lic Saint-Jean et de
dimensions fort modestes. L’édifice est en bois, bien éclairé,
situé sur le bord du lac, et des fenétres de 1'étage supérieur,
le regard a une vue d’ensemble de tout le lac Saint-Jean. Les
appartements sont hauts, bien aérés, un peu trop méme, dit-
on, en hiver, pour des personnes qui seraient portées & vou
loir économiser sur le chauffage. Une joulic chapelle, ornée
de belles statues de la sainte Vierge et de saiot Joseph. dons
discrets de bienfaiteurs du monastére, occupe une salle 3 'est
de I'édifice principal, et une partie en cst affectée au public.

Lec monastére a cinquante fieres de terre en propriété, et,
suivant en cela les traditions du vicux moonstére de- Québee,
on y fait une magnifique cultnre maraichére qui fournit A la
table de la communauté tout ee dont ¢ll- a b ~oin «n fuit d¢
légumes. La partic c.oftrée du terrain du monastdre com-
prend une fle, sise dans le lue, en face du couvent, et appelée
¢ Xle aux Couleuvres” Ceci cst d'un grand avantage sani-
taire pour ce qui concerne les éldves et les conditious d’exer-
cice hygiénique dont clles ont besoin. Ces éldves étaient
I'an dernier an nombre de trente huit pensionnaires et de
quatre-vingts externes. Détail touchunt, et qui nous reporte
eucore cn souvenir au temps de la fondation du premier mo.
nastdre des Ursulioes, il y avait, I'an dernier, parmi ces
¢leves, deux petites sauvagesses, comme on les appelic -
bas, dont Y'une est morte au monastére. Clest aiosi que,
Thistoire se répétant, les filles de la vénérable mere Maric de
I'Incarnation, fidéles 3 leur misson, vienncat au lac Saint
dJean apporter le bienfait de 1'éducation, 3 I'instar de leur
fondatrice, aux petites indicnnes, et ce. deux cents anset plus
aprés la fondation de leur premier monas.2re an Canada.

Le personnel de la communauté, origianirement de sept,
lors de sa fondation, il y 2 deux aus, st maintenant de sept
religicuses professes ct de quinze postulantes et novices,
N'est-ce pas 1A une marque évidente que la foudation de ce
monastére est uoe @uvre chérie du cicl, qui la protdge visible-

ment, On est déja A I'étroit dans ce qu'on est teaté d’appeler
le vicux mounastdre depuis qu'on a déeidé d'en batir un neuf
en pierre, dans deux ans, si j'en crois les on-dit.

Nous visitions les diverses salles, tout en causant, ct nous
arrivimes & 1'unc d'clles o0t nous fiimes regus par tout le per-
sonnel, dix religicuses professes et novices. J'cus le plaisir de
saluer purmi elles quatre jeunes filles récerement entrées an
noviciat,et dont les parents ét6 ont mes co-paroissiens. Quelles
douces impressions restent de ces visions d'une vie qui et
bien le noviciat de la vie extatique des fmes des saiuts au
ciel. Je gucttais cependant avee impatience Uouverture de ia
salle appelée I'atcher. Avant de parler de cc que j’y a1 va,
il me taut d'abord dirc un mot du programme d'études que
se sont tracé les dames Ursulines du .. Saint-Jean. lors de
la fondation de leur monastére. Leur but est de donner aux
jeunes filles des oultivateurs, une éducation de premidre
classe au point de vuc littéraire et scientifique. Mais elles se
proposent surtout de leur donner des legons d'économie domes
tique qui les mettent en 6tat de tenir parfaitement la maison
d'un cultivateur «t de s’y livrer aug travaux qui sont l'apa-
nage des femmes de la campagne, tout en pouvant étre, outre
ccla, par leur éducation, l'objet de la recherche des jeunes
cultivateurs instruits qui, disonsle, 4 I’honneur de notre
époque, cessent de croire que c'est un déshonneur pour un
jeune homme instruit de cultiver la terre.

Les dames Ursulines du lac Saint-Jean vont done résoudre,
ct de fait elles 'ont résolu cctte année, le probldme de for-
mer, par un systéme d'éducation bien cntendu, unc généra-
tion de jeunes filles qui, bien qu'instruite, ne croit pas se dé-
classer cn devenant les dignes épouses d'honnétes cultivateurs.

Pour arriver A cela, entre xutres mogens wis en couvre, on
a orgunisé un atelicr od I'on voit les cardes, le rouet, le dévi-
duir, la towrnctte, le cannclier, la gunncite, Yourdissoir ct le
méticr 3 tisser. Ev 1l ne fuur pas croire que cela n'est que
pour ;a montre. On cst ¢n état de vous montrer de beaux et
bons ouvrages tissés au monustére.

Voild cc que je tronve de beau, d'admirable et de digne
des plus grands élozes dans le nouvean systdme d'éducation
suivi au monastére du lac Suint-Jean. Et, c'est 13 ce qui n'a
mis & méme de pouvoir, dans un journal cowvsacré spéeiale-
ment A | agriculture, parler, sans mentir A potre programme,
du monastére des dames Ursulines du lue Saint-Jean et de ses
saintes ct industricuses habilantes.

Je ne veux pas clore ce réeit de ma visite sans dire, sous
forme d adicu. aux dames Ursulines qui nous ont si gra.
cicusement fait les honneurs de leur monastére : au nom de
Dicu. de la Religion. de la patric, an nom aussi des culii-
vatears de la région du lac Saint-Jean, wmerei, mesdames,
pour la b:lic ct ~ainte mission que vous vous étes imposée, ct
puisse le cicl vous rendre au centuple ce que vous faites pour
nous.

J. C. Cuarals.

A PROPOS DE PERCHERONS.

M le dirccteur du colidge de Notre-Dame de la Céte
des Nerges, qui prend beaucoup d'intérdi zux choses agricoles,
a cu l'obligeance de nous faire 1'envoi de plusicurs journaux
agricoles frangnis.—Dans ¢¢s journaux, nous avons trouvé
des détails trés intéresants sur les chevaux percherons.  Ces
détails y sont contenus dans le rapport d'un concours hippiguc
qui a cu licu 3 Nogent-le-Rotrou, co nfai dernier, sous les
auspices de la société hippique percheronoe de France ct de
la société percheronne d’Awmérique. Ces deux sociétés sesont
formées il n'y a que fort peu de temps, pour promouvoir
Pélevage et 'mnélioraticn de la race percheronne, et travail-
lent conjointcment 2 atteindre le but commun. Kiles ont
ouvert chacune uao livre de généalogic o} ne sont cntrés que



NoveMBRE 1884.

LE JOURNAL D’AGRICULTURE ILLUSTRE.

1

les chevaux percherons de race absolument pure.
ceei pour empéoher les fraudes qui se sont trop souvent com.
mises 3 l'ocoasion d'exportation dc percherons en pays étran-
gers.

° En effet, la plupart de nos lecteurs savent qu'il n'y a pas
encore bien des années, il a 6té fait, au Canada, une importa-
tion de yercherons de provenance fort doutcuse ct qui était
loin d’offrir les qualités qui caractérisent la race percheronne,
Ces animaux avaicnt 6t6 achetés de cunfiance et n'ont donné
ici que de mauvais résultats.

Depuis la date 2 laguelle nous faisons allusion, 1l s'est pro-
duit un grand changemeot on mieux. Les Etats-Unis im-
portent les chevaux percherons en grand nombre depuis
plusicurs anuées, et aujourd’hui la formation des deux sociétés
nommées plus haut, présente aux importatcurs la garantie
qu'ils auront des percherons de race pure en se basant pour
leurs achats sur les livres de généalogic ouverts par ces deux
sociétés scours.

J'emyeunte 3 L'Union Agrirole de Chartres des extraits
du discours prononcé par M. Thompson, délégué de la société
percheronne américaine, au concours de Nogent-le-Rotrou,
dans lequel se trouve fait I'historique de la premidre impor-
tation de percherons en Amérique.  Voici ces extraits:

My881EURS,

La sociét8 percheronne d’ Amérique et la société hippique per-
cheronne de France peuvent étre, dés & présent, considérées
comme les deux sociétes les plus importantes et les plus puissantes
au point de vue des chevaux de gros trait; et je suis heureux de
pouvoir dire qu’elles sont unies par une sympathie mutuelle, aussi
bien que par les transactions commerciales.

Je ne sais réellement comment vous exprimer toute mon ad-
mirativn, en voyant Jes progrés yue votre suciété a faits depmis sa
fundation. Commencée seulement par quelgnes hommes sincéres
et prévoyants, il n'y a pas m@me une aunnée, aujourd’hui elle
compte dans ses rangs presque tous les éleveurs du Perche; et je
puis vous nssurer, messieurs, en toute sincérité, que 'énergie,
I'activité et 'unanimité que vous avez montrées ont excité I'ad-
misation et le respect de tous ceux qui 8'intéressent & la race
chevaline, et et fait ressorur tout le iérite de la race perche
rounc, une des plus belles races au wonde. Cette race a gagné
chaque jous dans I'esprit public, et elle est mawnteunnt ane des
premiéres, si ce n'est la premidre race de chevaux de trait.

Je ne saurais mieux faire, il me semble, pour vous montrer les
progrés de 'opinion publique en faveur des percherons, que de
vous raconter les débuts de Vexportation. Dés 1839, quelques
chevaux percherons furent importés duns I'Etat du New Jersey.
mais iI3 ne laissérent nucune trace.  Bu 1851, M. Churies Fulling-
ton eut la fantaisie d'importer un cheval de France en Aménique,
ot & ceite premiére importation se_rattache uue petite histuire
assez romantique  Permetiez-moi de vous la raconter :

Il parait que M. Fullington, que heaucoup parmi vous con:
naissent, était venu en Europe en 1851 pour acheter des moutons
pour son compte, et celui de son frére etde sasccur. Pendant
son séjour en Angleterre, il remarqun les gros chevaux de trait
anglais, et passant de li en France, toujours & la recherche de
moutons, il fut encore plus frappé de ln beauté des chevaux per
cherons.  Quoique bien persundé de Vexcellente production que
pourrait faire le gros chevar percheron avec les petites juments de
son pays, il n’uurait jumais 0sé, ditil, en emmener un s ce futune
dame qui I'y décida.

M Fullington étant tombé malade & la campagne, unc dame
chez qui il demeurait lui prodigux tous les soins les plus attentifs,
ctil lui ena toujours gardé une bien vive reconnaissauce. Pean-
dant sa convalescence, un jour qu'il se promenait en voituce, elle
lui persuada qu'il ne serait jamais heureux 8'il ne possédait un
étalon percheron; et pendant In promenade, il acheta un gros
poulain gris devenu céldhre maintenant en Amérique, sous le
nom de Louie Napoléon.

M. Fullington s'¢mnbarqua au Havre, emmenant son cheval et
$es moutons, et aprés étre resté 48 jours en mer, il arriva a4 New
York, d’oi il repartit pouc I'Oluo, oit il demeurait, et oi il arriva
avee bien de n péine, un soir sur les minuit. Il mit son cheval &

On =~ fait ' Vécurie et g'en alla se coucher sans réveiller personne.

Le len.
demain matin, son frére décvuvnit le gros poulmin gris qu avait
I'air tout & fait heureux, mangeant du foin.

On ne peut plus étonné, il courut demander & sa sccur si son
frére était arrivé dans la nuit.  Elle lui répondit que non. Hé
bien! g'écriatil, il § a livbas dans Vieurie lo cheval le plus
étonnant qu'on ait jamais vu: c'est quelque chose d'incroyable !
ajoutatl, il est gros comme un ¢léphant. Oh! ditelle, je parie
que c'est Charles qui est revenu.

Eh bicn! vous aurez de la peine & le croire, le frére ne voulut
abgolument rien avoir & faice avec le ¢ gros éléphaat; ” mais tu
sweur, en borue pelite femme qu’elle &tait, lui dit . Chacles, vous
conserverez In part qui me revient dans P'affaire, et si vous vous
étes trompé, ch bien! nous en cubirons tous deux les consé-
quences.

C’est aiusi, messieurs, que fut importé ce premier étalon bien
connu.

M. Fullington et son étalon devinrent la nisée de tout le monde;
tous le3 étalonniers du pays se moquérent de lui; son cheval ne
raillit que dix juments pendaut la premidre anuée Personne
pas méme son frére, ne voulait lui faire saillir de juments.

Sans entrer dans plus de détails, je vous dirni qu'aprés deux
aunnées tout & fait defavorables, les quelques poulins qu'il avait
eus commencédrent 4 montrer leurs cxcellentes qualités qui
devaient bieatt rendre cél¢bre le cheval frangais jusqu'alors si
méprisé; et depuis 1854, les éleveurs de 1'ouest de I’ Amérique
commencérent & rechercher cet animal d'abord si ridiculisé. Il
est mort en 1871, plein d’honneur, appartenant alors & MM.
Dillon & Cie.

Depuis lors, le succds des chevaux da Perche fut assuré et une
importation réguliére commenga. En 1868, M. Edwards importa
un autre étafon &galement bien connu nommé ¢ Succis” 3
acheté plus tard par 3. W. Dunham, il vit encore et est traitd par
lui comme un hdte respecté pour tout le bien qu'il a fait. C'était
le premier étalon importé directement duns Plllinois, et 1l a serva
plus qu'sucun autre cheval & assuies le suceds des percherons.

Depuis 1851 jusqu'en 1870, envirou S0 chevaux sont partis pour
'Ameérigue ; de 1870 & 1980, lr nombre s'est augmenté & environ
1,300; et en 1881, 82, 83, on compte qu’il y a en 2,600 chevanx
élevés ou importés en Amérique; fuisant un total de 3,876 che-
vaux. Sur ce nombre, on compte 2,862 étalons et 1,014 juments.
Le fuit que sur prés de 4,000 chevaux, 247 seulement sont morts
soit pendant le voyage, svit de waladie ou de vieillesse, estre-
murquable 11 montre combicn cette race est robuste, et nous
remplit d’admiration pov  -e3 percherous qui ont Surpassé en
quelgues années tous les aut 3 chevaux de trait.

Quant & ceux qui 8'imaginent que le Perche est en train de
s'appauvrir, il leursuffim de jeter uan coup d’wil sur le maguifique
concours qui a eu lieu depuis trois jours. pour se convainere que
le Perche est bien loin de se dépcupler et que les éleveurs et les
émlonuters sont parfultement cupibtes de fourme & la demande.
Pius cette demande sera grande, plus on élévera de chevaux,
tout en conservant au pays son nom si bien merité de Perche aux
bons cheraux,

Griice & volre prévoyance, en constituant cette société et en
publiant un stud-book, vous avez ohvié & deux obstacles: le pre-
micr obstucle, celui que les importateurs de chevuux anglais et
écossais vous reprochuient toujours chez nous. était de n'avoir
gardé aucun registie genéalogique. et par conséquent de ne pou-
voir donner aucun renseignement sur V'origine de vos chevaux;
Pautre étnit que des personnes peu scrupuleuses allent acheter
un peu purtout des chevaux inférieurs et n’ayant du percheron
que 12 ressemblance, et 8'en retournaient en Awérique les vendre
sous le nom de percherons, au grand détriment de ceux qui vien-
nent régulidrersent chaque annke s'approvisionner chez nous.

Maintenant, en pubhant votre stud-book, vous avez une base
solide; tout Amérnicain peut s'assurer do l'origine des amimavx
qu'il achéte.

Je suis beurcax de vous dire que notre société aménicaine s'est
conformée sur tous les points 3 la votre, ¢t qu'a Vavenic aucun
animal ne pourra étre enregistra dans le stud-book américain sans
avoir ét¢ préalablement inserit dansle vétre, © °

Notre société ne pouvait pas vous donner une meilleure prenve
du grand intér&t qu'elle vous porte, qu'en vous envoyant de si
loin un délégud pour la représenter & votre concours. Je suis



172

- LE JOURNAL D'AGRICULTURE ILLUSTRE

Novemsre 188%

chargé de vous dire, en son nom, qu'elle vous souhaite tout Je
succés que vous méritez si bien, et qu'elle vous accordera toujours
une coopération chaleurcuse dans tous vos efforts.

Un des caractéres de la race percheronne est d'unir A sa force
comme cheval de trait, une vitesse plus qu ordinaire pour e
trot. Nous parlons, bien entendu, du vrai percheron, dont
certains sujets font jusqu's quatre lieues & 1 heure sans étre
poussés.

Il n’y a pas de doute que les sociétés hippiques dont I'ex-
istence nous cst révélée par les rapports du concours dont
nous venons de parler, auront pour cffet de maintenir lioté-
grité de la race, et d'en promouvoir I'unélioration.

Ceitaines de nos sociétés d’agriculture ont travaillé A l'in-
troduction de la race percheronone dans leurs comtés, Mal.
heureusement, le choix des sujets achetés n'a pas toujours été
Jjudicicux. Ceux qui, maintcuant, scront tentés par les hauts
prix que rencootrent sur ¢ marché les bons ct beaux chevaux
de gros trait, devront donc exiger,nour ce qui regarde les per-
cherons, qu'ils soicnt entrés sur le hiwre américaia de généa-
logie de cette race, ce qui sera une garantie qu'ils le sont
aussi sur le livre frangais, vu l'entente qu'il y a A cet cffet
entre les deux sociétés.

J. C. Crarais.

Essais de moissonneuses et de lieuses mécaniques.

Dans un tour d'inspection que nous sommes A fuire A tra-
vers la province, nous rencontrons nombre de personnes dési-
reuses de se renscigner sur la valeur des différentes moisson-
ncuses et lieuses mises sur le marché par différentes fabriques.
Nous n’avons pas malheurcusement, ici, de conoours o se fait
l'essai des diverses machines, et en couséquence, il est fort
difficile de sc renseigner sur leur wmérite relatif. Il nous
tombe sous l2 main deux rapports de concours de cinq ma-
chines de ce genre,de fabrique américaine,qui ont été essayées
en France derni¢rement, ct nous pensons &tre utile 3 nos lee-
teurs en les mettant & mé&me de lire ces deux rapports.

EXPERIENORS PUBLIQUES D'APPAREILS DE MOISSONNAGE
A BAR SUR-SEINE.

(Eztrait du Bulletin agricole de T Aube.)

Le 20 juillet avaient licu, & Barsur:Scine, les expériences an-
nuelles de machines agricoles organisées par le Comice do I’ Aube.

Les moissonneuses & un cheval, les moissonneuses-licuses et les
lieuses indépendantes étaient seules admises & y prendre part.

Le champ d'expériences, situé & deux kilométres de la ville,
¢tait une pidce de blé qui ne présentait pus toutes les conditions
désirables de bonne préparation ¢y d'aplanissement du sol; un
orage récent avait, en outre, incling irrégulidrement les épis. Ces
circonstances défavornbles rendaient difficile le bon fonctionne.
ment des machines, mais clles permettaient de juger dc ce qu'on
pouvait attendre, dans de meilleures conditions, des instruments
cssayés.

A unc heure arrivaient sur le champ d’expériences, ol se pres-
sait une foule de cultivateurs, cing moissonncuses-licuses, (John-
ston, Oshorne, Wood, Mac-Cormick, Kearsley); trois moisson-
neuses & un cheval (Johuston, Osbome, MacCormick); et la
lieuse indépendante de MAL. Dudoily et Pécard. 11 est & regretter
que la moissonueuse-licuse Aultman (annoncée par M. Tixerant),
d'un systéme tout différent des machines connues, n’ait pu arriver
cn temps utile, le bateau In ramenant d’ Amérique ayant &prouvé
des retards en mer.

machines de 1a maison Johnston étaient présentées par M.
Heury, de Rosoay 3 lea Mac-Cormick par 3l anceﬁ. de Ton-
gegre; les Wood ct les Kcarsiey par M. Tixerant, de Nogentsur-

einc.

Les pistes avaient té préparées & V'avance par M. Laarent.
Mérey, l'un des zélés commissaires du Comice, et un lot fut assi-
gné par le sort & chaque machine.

Le travail des moissonneuses-lieuses fut aussi satisfaisant que
possible pour la Johnston ¢t la Osborne. La Wood ct 1a Kearsley

ont &té plus difficiles & mettro en marche, et la Mac-Cormick,dont
Ia valeur est cependant si bien gtablie, o, par un concours de e
constances que nous ne saurions nous expliquer, lnissé & désiver
dans son fouctionnement.

Deux de ces machines, In Johnston ¢t la Kearsley, n'avaient
'point eacure foucivuné en Frauce, et la Wood et la Osborue
étaient munies d'un appareil lieur entiérement différent de celui
qu'elleg possédaient P'an dernier, et n’ayant encore, jusqu'a pré
sent, paru dans aucune expéricuce publique. Tous ces appareils
linient & la ficelle. .

Les moissonneuses & un cheval ont accompli leur tiche avee
j bromptitude, malgré la somme relative de tirage qu'elles de-
mandent et, ici encore, Ia Johnston s'est fait remarquer.

Eufin la lieuse indépendante, qui appartennit an Comice, s'est
mise également en marche, aprés quelques essais rendus néces
saires par suite d'un mauvais réglage, et a accompli son travail
avee régularité et prestesse M. de Mauroy, le savant agricul-
teur de aourcelles~Suint-Gernmiu, s'en est rendu acquéreur, Mal.
heurcusement, le prix élevé de cette licuse en rendra la vente
difficile.
| Eu somme, Ia juurnée a até extrdmement intéressante pour

tous les agriculteurs amis du pruzeds, et a vceasionné acyuisi-
tion d'un grand nombre de machines. Les ventes faites aux
membres du Comice se sont élevées & Ia somme de 26,000 fr., sur
laquelle il est accordé par le Comice, en dehors de la remise con.
sentie par les vendeurs, une prime de 7 pour cent.

On voit que le Comice départemental 8'occupe sctivement des
moyens de remédicr & 'une des causes de la grande crise agricole
que nous traversons, le manque de bras, en montrant aux cultiva.
teurs tout le profit que I'on pent tronver dans l'emploi-des instru-
ments les plus perfectionnés, qui peuvent fournir une forte somme
de travail dans le plus court délai, avec un personnel peu nom-
breux.

E. Paraois,
Ancien éléve de Grignon, Stagiaire dans I’ Aube.

EXPERIENCES DE MOISSONNEUSES-LIEUSES
A NOGENT-SUR-SEINE.

(Extrait dw Bulletin agricole de I Aube.)

Un certain nombre d'agriculteurs ayant, aux expériences de
Bar-sur.Seine, exprimé le regret de ne pas voir fonctionner les
moissonneuses-lieuses dans des conditions différentes de culture et
de nature de récolte, M. Lucien Lasneret, dout les cultivateurs de
PAube connaissent, depuis longtemps déja, le dévouement'a la
cause de U'agriculture, off:it spontangment de mettre ses récoltes
& lu disposition de M. Tixerant, I'intelligent constructeur de ma-
chines, de Nogentsur-Scine, pour qu'il puisse faire fonctionner
les types nombreux de moissonreuses qu'il posséde. M. Tixerant,
avec son esprit d'initistive et d'entreprise qui ne-se dément
jamais, nceepta aussitot; et rendezvous fut pris immédiatement
avee les culuvateurs, pour le 28 juillet, & Nogentsur-Seine.

Le Bureau dv Comice n'avait garde de manquer de se rendre &
'aimable invitation qui lui fut faite.

Au jour convenu, cing moisionneuses, toutes liant & Ia ficelle :
12 Wood, 1a Johnsion, 1a Keartsley, 1a Osborne et 1a Aultman,
attelées de vigourcux percherons appartenant & MM. Lusneret et
Renaudat, de Miicon, sont en présence dans uue magnifique pidce
d’'avoine divisée par lots. L'emblave, semée en ligne, est abon-
dante, parfaitement droite et encore un peu verte,

La Osbhorne, par suite d'un accident survenu & son arrivée au
champ d’expériences, dut renoncer & fonctionner. Nous avons
vivement regretté ce contre-temps, privant le public de voir mar
cher une machine qui avait doung, & Barsur-Seine, une aussi
haule opinion de sa valenr comme perfection de travail et comme
I3géreté  Seule, clie avait coupé son lot d’emblave avec un atte
lage de deux chevaux seulement. Grice aux conditions daus
lesquelles clles se trouvent.les quatre autres machines, & quelques
nuances prds, moissonnent de Ia maniédre la plus satisfaisante.

La Johnstoa, comme & Bar-sur-Seine, coupe son lot saus inter
tuption. la gerbe se fait grosse on petite, au gré du conducteur,
saug que la régularité parfaite de 1a forme ait & en souffrir. Deux
chevaux suffisent & Ia conduire.

La Kearsley,dont Ia mise en marche avait 615 assez difficile nux
expéricnces du Comice,par suite d’'un réglage insuffisant, travaille
i;i avee la. méme perfection que la Johnston; sa coupe_est trés

asse.
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La Wood, comme & Bar-sur-Seine, fuit sa coupe un peu élevéo
et sa gorbe peut-dtre moins régulitre que les autres moisson:
neuses.

11 nous reste & parler de Ia Aultman qui, en raison des disposi
tiuns 8péciales ¢t dus propurtions restremtes de sun mecnmsme,
sumble devoir préscater J)cs avantages séricux sur Jes autres
systémes

Sun travail, disong-le, s'est exéeuté d’une mamére sutisfmsante.
Coupe un peu huute, gerbe bien fuite. Elle n'a nécessite que
deux chevaux,

Les moissonncuses-lieuses qui, jusqu'a présent, ont travaillé en
France, dérivent plus ou moins de la machine Mac Cormick Dans
toutes, les tigzes des cérédales, une fois coupées, sont entrainées
vers 'apparesl lieur entre deux toiles nans fin, 4 éceartement fixe.
Lorsque 1a céréale est plus haute que la largeur de la tile, que
I'épi est recourb@ par suite d'une maturité avancée, il se produit
un froissement qui égréne le blé; si Pemblave est trés aboudante,
les toiles sans fin s'engorgent.

Toute autre est la disposition de 1a Aultman : les tizes coupées
snnt enlevées par des duigts métalliques ¢t accumulées svus ap-
pareil Yieur, par de petites pédules auimnées 4 une graude vitesse,

ici, point de froissement d'épis. Mais nous avons constaté que Ia
gerbe est jetée sur le sol avec uuc certaine violence, et que les
pédales chargées de la former font &prouver aux tiges des se-
cousses 8ssez vives ¢t accasionnent un peu d'égrenage.

Malgré ces mnperfections, quil ne nous parait pas impossible
de fuire disparaitre, nous croyons que ce nouveau systéme ¢st ap-
pelé & ue certain aveuir.

Pour continuer les épreuves le lendemain iardi, la machine
Aultman fut placée dans un blé exceptionnellement fort; mais
on dut bientdt renoncer & la faire fonstionuer, les pédales ne
suffisaient plus pour débiter la provision d’emblave coupée par la
scie.

D'aprés tous ces essais, il est donc permis de dire aujourd’hui
que le probléme du moissonnage et du lisge mécaniques est & feu
prés résolu, toutes les fois qu’on aura & couper des récoltes
moyennes,

Pt tec e iecacvtresstnsese TS890 23 Sesaemer-tat-smea

Plan d’une maison de 3800 & 81,000.
Nous empruntons au volume intitulé: Leffel's House Plans,
dont le _présent numéro conticnt une notice bibliographique,
la description d’un plan de maison, que tous tradaisons pour

ETALON PERCHERON ¢ AMBER.?

mettre en regard do ce mdme plan, dont on trouvera cijoint
les détails en gravure:

La forme de cctte maison, qui est & peu prds carrée,
n'ayunt pas d’ailes ni d’angles reatrants, est celle qui, indu-
bitablement donue le plus de logement an plus bas prix pos-
sible. Tout le plan, de fait, est basé sur le principe de
I'économic et de la simplicité, auxquelles on a tiché de
rendre conformes tous les détails. Le fini est néeessairement
des plus simples, et il ne comporte aucune tentative d’cmbel-
lissement. Néanmoins, le résultat obtenu est assez satisfai-
sant, mdme pour ce qui tient 4 'apparcnce extéricure de la
maison; ¢t le plun, tout en étant en vue du plus bas prix
possible, est tel qu'on peut I'augmenter et I'améliorer pour ce
qui regarde les dimensions, la qualité et le cofit.

11 est Poeuvre de M. J. P. C. Steddom, de Webster, Ind.,
ct 3 regu le sccond prix dans le eoncours de plans do mai-
sons du Mechanical News,pour les maisons de $500 2 81,500,
La hauteur du premier étage, rez-de-chaussée est de 9
pieds. Il contient le salon, I, la cuisine, qui est en m@me

temps la chambre commune, II, une chambre A coucher, I11,
le passage, IV, le garde-manger ou dépease, V, et deux ar-
moires ou garde-robes,  volonté, 00. Decs trous de tuyaux
sont pratiqués, 'un dans la cuisioe, dans la cheminée, et
Pautre dans la cloison qui s6pare lc salon de la chambre 2
coucher, & deux picds au-dessous du plafond. QOn peut pla-
cer un podle dans le salon ct en faire passer la chaleur dans
la chambre & coucher, A travers la oloison.

Lec premier étage a 8 pieds de haut. I contient trois
chambres 2 coucher, I,1,I, quatre armoires ou garde-robes,
ILILILTL, et deux passages, IILIII. L'csoalier peut &tre
ouvert, ou ‘entourd, 4 volonté, bicn qu'un escalicr ouvert soit
préférable.

Les murs de la cave, qui sont en pierre et en mortier, ont
18 pouces d’épais, et 63 pieds de haut. La cheminée origine
sur une base ou fondation ca picrre de nivean avec le plan-
cher de la cave. Les pilicrs de la véranda (galeric) sout en
brique. L'cnduit ou crépi consiste co deuz couches de mor-
tier brun ct uae couche de lait de chaux, (white wask). L
charpeate st co bois dur ou co pin. = Les murs extéricurs
gont finis en déelin' (clap board) au dehofs; ceax du dedans
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sont en planches d’un pouce garnics do lattes ct plitrées. Les
planchers sont en pin ordinaire et embouvetd, et le plancher
de la véranda en pin du sud embouveté et joint dans les
rainures avee de la peinture. La menuiserie iotéricure est
finie tout simplement, aves du pin bien see. Le toit de la
véranda <st en ferblano, et celui de la maison en bardeau
do pin de la meilleure qualité.

Voici ce que I'auteur dit de son plan: ¢ On peut ne pas
I'aimer & cause de sa grande simplicité, ou de son mavque de
style, mais l'idée o ét6 de fuire une maison assez grande ct
commode pour une fumille moyenne, tout ca cofttant peu.
J’ai biti unc muison de ce genre pour ua caltivatour qui en
a 66 trés content.”

11 est bou d’ajouter que les chiffres fournis par le construo
teur sont mdme au-dessous du plus bas prix meationné ici,
(8800), mais nous avons préféré mettre quelque chose cn sus
pour prévoir ce qu'il pourrait ca coliter de plus pour la main
d’ocuvre ¢t les matériaux, dans d'autres localités.

DE LA VERMINE DES VOLAILLES

[Eztrait du Poussin.]

I) y a certains sujets qu'il est utile de traiter de nouveau,
en temps opportun; celui dont nous voulons parler aujour-
d’hui a ce caractére et il se trouve, de plus, posséder une
grande importance. car il fait partie de Phygidne des oiscaux:
la vermine est trds pernicicuse 4 la vie des hates de la basse-
cour ct on sait, en outre, que si clle fuit I'kwmidité, clle se
multiplic innombrablement par les temps de séoheresse.

Or, 4 cc dernier titre, la saison que nous traversons est,
entre toutes, si favorable & ¥éclosion des cufs des diverses
sortes de poux, qui vivent spéeialement sur les gallinacés, que
nous croyons bon de dire encore quelques mots sur la des-
truction de ce fiéau des poulaillers,

A cette date du mois, les poulets sont grands; on les con-
sidére comme adultes ct on n’a plus pour cux les soins minu-
ticux dont on entourait leur croissance; d’autre part, les pré-
paratifs de la chasse prochaine absorbent quelque peu l'at-
tention des éleveurs.  Ce ne sont pas 13 des raisons pour que
la basse-cour soit moius visitée. Tout au coatraire, plus que
jamais on doit redoubler de vigilance ct maultiplier les mesures
de propreté.

Et voici comment il est avantagenx de procéder.

On tire hors de la basse.cour tout ce qui se trouve dans le
poulailler, perchoirs, pondoirs, ete. On les laisse tremper
dans de I'eau contenant de Pacide sulfurique (5 grammes par
litre d'eau). Puis, avec un injecteur-badigeonneur ou une
pompe 3 main, ou méme la seringuc que 'on emploice dans
les serres, on projette I'eau avec force sur les cloisons ¢t no-
tammeut, daos les fentes, dans les angles, sur les supports des
perchoirs ct 4 la place ol s¢ mettent habituellement les pon-
doirs, sans oublier le plus petit refuye.

La projection de ce liquide phéniqué a pour effet d'entral-
ner tous les parasites, tous leurs cufs et, en les noyant, de
détruire les uns et les autres.  Ainsi qu'on le voit,—I'action
de Yacide phénique comme antiputride et comme caustique
produit dooc d’excellents effete de destruction ¢t d'assainisse-
ment ; mais nous recommandons de 'employer avee prudence,
comme on doit du reste lc fuire pour tous les agents actifs.

Si l'on prend ces précautions de propreté, on empéche la
reproduction de la vermine- dans le poulailler; mais cc n’est
pas tout cncore. Les acarus de toutes espiees, quand ils se
sont introduits daos la basse cour, n'ont point 616 longtemps
saus 8¢ loger sur la peau m3me des volailles ou au milien de
leurs plumes. Ils quittent les anfractuosités ol ils se eachent,
pour aller, pendant la ouit, sucer les oiscaux. Leur présence
rend ces deraiers maludes et les empéche de prospérer, car
les démangeaisdns qua les panvres ponles ressentont sont tol.

lement insupportables qu'elles deviennent débiles et tombent
dans un état de faiblesse qui parfois devient funeste.

Or, aprds avoir donné tant de sollicitude & ses poulets,
aprés leur avoir predigué tous les soins pour les rendre vigou.
reux, il serait vraiment pénible de les voir dépérir faute d'une
propreté bien suivic ; il en résulte que 'on ne doit pas se con.
tenter d'unc netteté apparente, mais qu'il est indispensable
de regarder jusque dans les plus petits coins od 'ennemi suit
se retirer et c'est 13 qu’il faut le combattre.

En ontre on doit s’inquifter de tuer la vermiac qui s¢-
journc continucllement sous les plumes des oiscaux ; on four-
nira & ces derniers la facilité de se poudrer, de preudre un
bain de sable et, pour ccla, sous un abri quelconque on fait
un creux de 25 centimdtres carrés environ et on 'emplit de
suble fin, de cendres, de terre 1égdre, auxquels on méle de la
fleur de soufre. Si on reconnait quo les oiseaux sont forte-
meat envahis, on ajoute A cctte mixture une poudre insceti-
cide.

Il nous faut mentionner encore un moyen qui a 6té souvent
indiqué pour détruire la vermine, on conseille de mettre dans
les poulaillers une branche d’aulue; les poux aiment 'odeur
de cet arbre et ils Sempressent de venir Uhabiter.  Lie lende-
wain matin A |a premiére heure, on cnléve aveo précaution la
branche d'aulne et on la brale ca dehors de la basse-cour,
puis on recommence cette facile opération tant que 'on eons-
tate la préseuce des poux sur la brauche.

Nous mcntionnons ce procédé, mais nous le trouvons trés
insuffisant, éar les ceufs peuvent rester dans 1'endroit habité
par I’acare et nous pensons que 'on n'arriverait jawmais ainsi
4 une destruotion totale.

Pour faire la guerre  ce parasite sanguinaire, 4 ce mortel
couemi des volailles, les lavages fréquents, faits le matin, sont
préférables A toutes autres expédients, pendant la durée des
chalcurs.

Nous nous arrétons-], ct nous n'insi..crons pas plus lon-
guement, aujourd’hui, sur ce sujet. Nous espérons que nos
lecteurs comprendront 1'importance des conseils que nous leur
donnons de nouveau  Si quelques-uns d'entre eux s'étonnent
de nous les voir répéter, nous leur dirons qu'il ne suffit pas
de donner une fois un avertissement : il faut encore le réitérer
aussi souvent que les circonstances le rendent d'actuaalité.
C'est bien aujourd'hui le eas. Er. LEMOINE.

——— —

BIBLIOGRAPHIE.

Ninth Report of the Montreal Horticultural Society.—
Nous venons de recevoir le neuvidme de cotte séric de rapports
instructifs publiée par la société d'horticulture de Montréal.
J'ai encore & regretter cette annde que cc rapport-]Ja ne soit
pas publié dans les deux langucs, étant donuvé qu'1l y a unssi
grand nombre de Canadiens-Fraogis qui ne sont pas en me-
sure de le lire en anglais. Voici un apergu des matiéres con-
tenues dans le volume de cette année.

1. Rapport du secrétaire.

2. Arbres et arbustes du nord da Japon. D. P. ¢ :uballow.

3. Catalogue des pommicrs russes importés par le départe-
ment d'agriculture des Etats-Unis, en 1870.

4. Rapport surles pommiers russes importés par le départe.
ment dagriculture des Etats-Unis, cn 1870. C. Gibb,
Abbottsford, P. Q. .

5. Nos mcilleures poires. H. Gocegginger, Riga, Russic, .

6. Rapport sur Jes pommes de semis & I'exposition ddla -
société. Rév. Robert Hamilton, Grenville, P. Q.

7. Nos nouvelles variétés de raisin de plein air. W. M.
Patterson, Clarenceville, P. Q.

8. Reglements de la s00iété pomologique américaine.

9. Culture du chou. R. Brodie, jr., Saint-Henri, P. Q.

10. Rapport dos juges sur les scrres ot.Jes jardina-d'hiver.
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RAPPORTS LOCAUX.

11. Seciété d'hortioulture du comté de L'Islet.

12. Assvciation des cultivateurs de fruits du comté de
Shefford,

13 Association des cultivateurs de fruits du comté de
Missisquot.

14 Association des cultivateurs de fru™ ¥’ Abbottford.

1. Le rapport des opérutions de la soci..6 montre que ses
finances sont trds prospdres et qu'elle progresse d’année en
année d’une manidre surprenante,

2 1l cst rare que nsus ayons A traiter d'inutile quelque
partie du rappoct de da soc16té, mais il faut bien admettre
qu'apréds avoit lu et relu Varticle intitulé : Arbres et arbustes
du nord dw Jupon, on s¢ demande en vain pourquoi il a
trouvé place 13, En cfiet, je ne vois que l'excuse qu’en a
voulu fairc un compliment & son auteur, qui puisse &tre
alléguée.

3 et 4. Le rapport de M. Gibb est déjd particllement
coonu des lecteurs du Journal, grice aux extraits que
Jen at faits, il y a2 quelques mois, immédiatement aprds
la publication de ce rapport en une petite brochure spéeiale.
Il est fort intéressant pour ccux qui se livrent aux cssais
d'introduction des fruits nouvesux venant de Russie, La
carte qui, dans le rapport, indique la route parcourue par M.
Gibb, lors de son voyage en Russic, montre qu'il n’a négligé
ui son temps ni ses peines, pour aller puiser les reoseigne
ments aux bonnes sources. L'étude de ce rapport ct du cata-
logue qui le préctde est fort utile pour tous ceux qui soe-
cupent séricusement de l'arboriculture fruitidre en rapport
avee Ja rigueur de notre climat. Les gravures qui I'accom.
pagnent rendent cette Stude facile et attrayante en méme
temps.

5?SL’urticle sur les meilleures poires de Russic présente,
dans son geore, le méme intérdt que le rapport de M. Gibb
sur les prunes.

6. Voici ce que je considére comme I'article de fond du
présent rapport. Je suis d'opinion, ct cette opinion est celle
de beaucoup de nos arboriculteurs. que c'est au semis qu'il
nous faut recourir pour obtenir les bonnes variétés de pom.nes
de garde, qui sont malheurcusement si peu nombreuses au-
jourd’hui, dans notre collection de fruits canadiens. On verra
en lisant le rapport du Rév. Robert Hamilton, quels sont les
résultats déja obtenus par cette méthode, ¢t ce quil est
permis d’attendre de certaines bonnes variétés de semis qui y
sont mentionnées. .

7. Pour ceux qui recherchent quelles sont les variétés de
raisin qui ont une chance de mfivir dans notre province, les
notes de M. Patterson sont d'une graode valeur.

8. On voit par les réglements de la société pomologique
américaine, qu'on est & faire une réforme fort néeessaire dans
la nomenclature des fruits ancicns et nouveaux, en simpli-
fiant autant que possible les noms baroques dont plusieurs
sont affublés et en mettant de ¢4té ceux qui ne font qu'indi-
quer quelqu'autre variété bica connue sous un autre nom,

8. Un article trds pratique que cclui-ld pour les jardiniers
qui font la culture maraichére.

9. 10. 11. 12. 13. 14. La société d horticulture de Moot~
téal, en réunissant dans son rapport spéeial, lus rapports des
juges de concours de serre et de jardins d'hiver ainsi quo
ccux de toutes les sociétés d’horticulture de la province, met
ses lecteurs 3 méme d'avoir, en le lisunt, uoc idée compléte
dzs ce qui se fait chague anuée pour L'horticulture dans notre
tégion, -

En somme, ccux qui veulent sc tenir au courant des pro-
grds borticoles ct se perfectionner dans I'horticulture et Par-
boriculture sont sfirs de trouver une masse de renseignements
utiles duns les rapports de lu société d'horticulture de Mont-

réal,ct spéoialement dans celui que nous venons de mentionner.

L' Almanach pour tous pour 1885.—~Nous recommandons
aux cultivateurs ce petit almanach de 100 pages publié par
la maison L. A, Choquet et Frére, de Saint-Hyaocinthe, Il
contient, outre les renseizncments ordinaires des almanachs,
dey tables comparées canadieancs, frangaises, et anglaises, do
poids ct do mesure qui sont d'une grande utilité pour nos
cultivateurs obligés de faire tous les jours une distinction
entre les divers mesures ct puids employés dans la provinee.
On trouve aussi dans cc petit livre d’utiles conscils pour la
fubrication du beurre ct du fromage, des tables pour calouler
la valeur des propriétés rurales, des bitisses, et pour sc rendre
compte du travail des journaliers et de ce qu'il colite chaque
jour; un chapitre sur les maladies des chevaux ot le moyen
we les guérir, et un autre sur la maniére d'évaluer le rende-
ment des’avimaux de boucherie, Comme on le voit, il mérite
d'étre lu et se recommande de lui-méme.

Leffel's House Plans.— Nous venons de recevoir ce magni.
fique volume qui contient quarante plans do maisons aved un
détail complet de leur construction, des matériaux 4 employer
ct de la valeur de ces matériaux. On y trouve des plans 4 la
portée de tout le monde, depuis celui d’une maison de $500
jusqu'd celui d'une belle résidence de $3 U00. Ces plans sont
si bien fuits et répondent si bien & un besoin de renseigne-
ments sur la manidre de bitir avee goQt et économiquement
ca méme temps, que nous nous proposons d'en publier quel-
ques-uns dans notre journal pour I'utilité de nos lecteurs.
On se procure ce volume chez James Leffel & Co., 110, Li-
berty street, New-York. J. C. Cuapals.

CORRESPFONDANCE.
VIGNES.—FLEURS,

Nous publions la lettre suivante d’'un do nos lesteurs, parce
qu’elle comporte une série de questions qui nous sont pasées
par un grand nombre d'abonnés auxquels il nous est impos-
sible de répondre par lettre. Les réponses que nous donnons 3
la snite de la lettre auront ainsi I'avantage de renseigner
d'une fois tout ceux qu’elles intéressent,

Monsieur le rédacteur,—Je voudrais essayer de cultiver quel-
ques vignes et je désirerais avoir votre opinion & ce sujet aiusi que
celle de votre assistant M. J. C. Chapais. Voudriez-vous me dire
quelles sont les vignes les mieux appropriées par leur rusticité et
18 précocité de leurs fruits & la_culture en dehors dans cette pro-
vince, i 'est de Québec? (1) Doit-on taiiler les vignes aussitot
aprés qu'elles ont jeté icurs feuilles? (2) Doit-on les recouvrir
bien longtemps aprés les avoir taillées? (3) En me nommant cha-
cune des variétés, voudriez-vous me dire quelles sont les qualités
etles défauts propres & chacune d’elles? (4) Dans des places
comume ici, oit les hivers sont bien durs, ne seruit-il pas mieux de
ue planter qu'au printemps ? (5) Si on recevait les vignes & I'au-
tomne, "'y uurait il pas moyen de les biverner dans unc cave sans
que cela leur soit préjudiciable ? (6) Les vignes sauvages peuvent-
clles résister & nos hivers sans protection (en bas de Québec bien
entendu)? (7) Pourriez-vous m'indiquer quelqu’uu ol je pourrais
me procurer des vignes sauvages? (8) Ne pourrait-on pas avec de
la graine de raisin faire croitre des vignes, si oui, voudriez-vous
me donner les directions nécessaires pour faire un semis ot w'i
diquer en méme tewps quelques sutcurs soit frangais soit anglars
gui traitent amplement de cette question ? (9) Voudriez-vous me

ire ce que vous pensez de lu vigne tubéreuse, trouvéeilya
quelques années dang I'Afrique et dont on a beaucoup écrit dans
certaing journaux des Etats-Unis, comme vigne & celtiver par ici,
s0it en serre ou dehors? (10) Pourriez-vous me donner quelques
renseignements au sujet de la culture des vignes en pots et quelles
sont les variétés réunissant le plusde qualités pour cette culture?
(11) Me voici rendu & la fin de ces intermimables quesuons, mats
Je ne terminerai pas saus dire & M, Chapais qu'un petit article
de temps & autre touchant les fleurs, serait lu avec plaisir et pro-
fit : ainsi j’espére que M. Chapais voudra bien écrive de ces petits
articles qu'il gait si bicn nous fuire apprécicr. Ce que je me per-
mettrai de demander & M. Chapais, serait quelques petits articles

.suc les noms des flenrs, c’est-d-dire Ia comparsison des noms val.
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nires anglais et frangais des fleurs avec leurs noms botaniques
franguis et lating, comme il I's déjd fnit pour les arbres, les ar-
bustes et les plantes hivernantes. Pour fiire comprendre un peu
Vunportance de ces articles, je dirai qu'il arrive souvent, comme
la chose m’est déja arrivée, qu'on achéte une plante qu'on a déja :
ainsi par exemple une personne u ce qu'elle appelle des  Gunts
de Vierge ' mais ¢lle voit sur un catalogue en anglais de I'A.
quilegia ou Colombine, ou sur un catalogue en frangais de I' An-
colic, elle en fuit venir, vous voyez de suite le désappointement
fiicheux qui en résulte ? (12) L H. YV, Saint-Anaclet.

Reronses.—1. Les variétés suivantes cont les scules qui
ont quelque chance de suceds et encore cst ce fort probléma-
tique ctiez-vous: chumpron, harlford prolific,

2. On taille les vigacs & la fin d’octobre ou au commence-
ment de novembre.

3. On les recouvre aussitdt qu'il cst survenu ube gelée
assez forte pour geler la terre & un pouce de profondeur.

4. Le champion, ausi appelé beacunsficld est un mauvais
raisin, mais beaud I'wil.  Sa vigne est rustique et fait beau-
coup dc bois, Lc hartford prolific est biea meilleur que le
champion, sans cependant &tre de premiére quolité. Son
grand défaut est de tomber de la grappe aussitdt {qu'il est
mar. Il est, aussi, fort rustique.

5. Il y a certainement moins do risques, chez-vous, & plan-
ter au printemps.

6. Il st beaucoup micux de se procurer les vigoes 3 'au.
tomne ct de Jes conserver dans une cave ni chaude ni froide,
dans du sable humide,

7. Les vignes sauvages devront résister aux rigueurs de
votre climat, sans couverture, muis il est probable que leur
fruit sera de pauvre qualité, s1 toutefois elles en donnent.

8. Vous pourrez vous procurer des boutures d'unc vigne
sauvage d'cxcellente qualité, chez un monsicur Alix, de
Rougemont, comté de Rouville. Il y a aussi, aux environs
de Québeo, des vignes sauvages, mais je ne connais personnc
qui en fassc commerce.

9. On obtient des variétés de vigaes par semis, mais c'est
unc méthede difficile, et que je ne puis vous conseiller chez-
vous. Pour ce qui est d’auteurs qui pourraient vous fournir
des renscignements 3 ce sujet, le seul que je puisse vous re-
commander cst le suivant, cn anglais: Ilustrated descrip-
tive Cataloque of American grape-vines wuh brief direc-
tions for their culture, by Bush & Son & Meissner, Bush-
berg, Jefferson Co., Yo. U. S., que vous recevrez franc de
port, en covoyant vingt-cing ceativs en billet de la Puissance
ou en timbres-postes américains. Si vous ne lisez pas 'an-
glais, vous pourrez vous procurer une traduotion frangaise
du méme ouvrage A l'advesse suivante: Les vignes améri-
cainrs, catalogue illustré et descriptif par MM. Bush & fils
& Meissner ; ouvrage traduit de Uanglais par Louis Bazille,
repu el annoté par J. E. Planchon ; Montpellicr, C. Coulet ;
Paris, V. A., Delahaye & Cie. Il y a aussi unc traduction
italicnue du méme ouvrage, cc qui montre sa grande valeur.

10. La vigne tubércuse dont vous parlez a toutes les
miséres du monde & s'acclimater cn Frauce, et elle ne, pré.
sente auoun caractdre spéeial qui puisse lui faire supplanter
les autres vignes. Pour cc qui est dc sa calturc dans le
comté de Rimouski, il o'y faut pas peuser, encore moins que
daos l'oucst de la province od clle ne saurait non plus
réussir.

11. Pour la culturc co pots, je puis vous recommander les
chasselas blancs oultivés aux cavirons de Montréal, le dela-
ware, (rouge), le duchess (blano) le concord (noir). Ces
quatre variéiés vous donncront certainement satisfaction. Il
y a, d'ailleurs, grand nombre d'autres variétés propres 3
cette culture,

12. Je donnerai, daus un vroohain numéro, les détails de-
mandés sur les noms des plantcs. dJ. C. CHAPALS.

Avantages des cercles agricoles.

En politique union fuit laforce ; en économie rurale, elle pro.
cure des avantages, et ces avantages ne peuvent se créer que par
des asgociations. .

L'organisation des cercles agricoles est d’nutant plus facile que
les nssociés se connaissent et peuvent juger du degré de bonne
volonté, de moralité et d'aptitude de chacun de ceux qui prennent
part A cette association,

Par Istabliesement de nog iromnageries novs avons Vexemple
de ce que peat nous procurer I'esprit d association ; au moyen de nos
fromageries, le cultivateur qui ne gossét!e qu'une vache peut par-
ticiper & tous les avantages de la fabiication du fromuge en grand.
Lus fiomugeries ont celu d'avantageux, et nous ca avons des ex.
etaples sous les yeux, que les cultures se perfectionnent au point
que cclui qui ne pouvait nourrir qu'une vache en nourrit deux uu.

jourd’hui qui sont mieux entretenues; nourrics avec des aliments’

plus riches, elles donnent des engrais plus puissants, une plus grande
quantité de Init et de meilleure quulité. Les fromageries com-
mandent aujourd'hui un autee genre d'association : celle des beur-
teries, cur il est parfaitement reconuu, 4 part 'qgelques rares ex-
ceptious, que le beurre yui n'a pus &té fabriqué & une beurrerie,
w'a plus de vente. Il nous est douc utile de vivre eu association
compacte et unie pour nous mettre en étut d’exercer toute espéce
d'industrie agricole, et les cercles agricoles nous fourniront cet
avantage. llsserontla clef de cet enchainement de pratiques
perfectionnées, d'sbondantes récoltes en tous genres et du bien-
étre qui en est la suite. Qu’on se le dise, car rien n'est plus vrai.
Organisez des cercles agricoles, et nous vous prédisons le succés
dans tous les genres d'exploitation agricole.— En avant de tout
cazur, avec fermeté et courage; nous vous suivrons partout. (Ga-
2¢tle des campggnes.)

A VENDRE

BETAIL AYRSHIRE,
COOHONS BERKSHIRE,
vovalLLEs Prymournn Rock.

M. LOUIS BEAUBIEN, )
16, rue Saint-Jacques, Montréal.

Taureaux Ayrshires
A VENDRE

aux Sociétés d'agriculture et aux fermiers désirant améliorer la race
de leurs bites-3-cornes, aussi des jeunes taures. Ces dernitres ont 6t
ongendrées parla meilleure race d’animaux,qui ont pris plusieurs prix
en Canada et notamment les premiers prix aux expositions du cente-
uaire de Philadelphie et de Saint-Jean, N. B.

S'adresser &
Wx RODDEN, Plantagenet, Ont.

ABEILLES.

S'adresser &

cire perfectionnés, sections d'une livre, etc.

Adressez:
J. B. LAMONTAGNE,
Boite 964, Montréal.

A TOUS LES ABONNES

Jdu Journal d’'Agricullure qu nous enverront 10 centins pour

Ruches & cadres, extracteurs &4 miel, extracteursd

payer ’emballage et 1a poste, nous expédierons gratuitement -

par la malle un beau plan de vigne valant 50 centins, et rap-

portant chaque anuée 15 & 20 livres de_beaux gros raisins qui se

o' -

vendent 10 centins la livre au moins. Nous faisons cetto ofire de

bonne foi ct afin de faire connaitre nos vignes.
A TOUS LES ABONNES

qui nous enverront leur adresse sur une carle-poste qui ne codte
qu'un sou, nous adresserons sous peu et gans frais quelque

<hose gqui leur vaudra plus ward des containes de piastres.
Hatez-vous. Adressez : .
CHARBONNEAU & CIE,
PRPINIERISTES,

No. 301, rue Saint-Laurent, Montréal. .

(Nommaer le Journal d’ Agricullure.)
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